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Mobile componibile
Meuble modulaire
Modular cabinet
Modularer Schrank

Contenitori struttura 45°, apertura con gola
Conteneurs structure 45°, ouverture avec gorge
45° structure containers, opening with groove
Monoblock 45 °-Struktur, Offnung mit grifmulde

Contenitori struttura 45°, apertura push-pull
Conteneurs structure 45°, ouverture push-pull
45° structure containers, push-pull opening
Monoblock 45°-Struktur, Push-PullOffnung

Pensili apertura con gola

Meuble hauts ouverture avec gorge
Wall cabinet opening with groove
Hangeschrank Offnung mit grifmulde

Colonne apertura con gola

Colonnes ouverture avec gorge
Cupboards opening with groove
Hochschranke Offnung mit grifmulde

Pensili apertura push-pull

Meuble hauts ouverture push-pull
Wall cabinet opening with groove
Hangeschrank Push-PullOffnung

Colonne apertura push-pull
Colonnes ouverture push-pull
Cupboards opening with groove
Hochschranke Push-PullOffnung

Basi per lavabi dedicati

Bases pour lavabos dédiés
Bases for dedicated washbasins
Waschtischunterbauten
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Caratteristiche costruttive Caractéristiques de construction
Construction features Konstruktive Merkmale

La collezione é formata da moduli componibili, i cassetti hanno un telaio in alluminio verniciato nel quale &
prevista l'impugnatura per I'apertura.

Sono previsti frontali con bozza laccata opaca o effetto metallo, legno, vetro verniciato o specchio.

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura.

La collection est composée de modules modulables, les tiroirs ont un cadre en aluminium peint dans lequel
est prévue la poignée pour I'ouverture.

Les facades sont disponibles en laqué mat ou effet métal, bois, verre peint ou miroir.

Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture.

The collection consists of modular units, the drawers have a painted aluminium frame in which a handle is
foreseen for an easy opening.

Fronts can be matt lacquered or metal effect, wood, painted glass or mirror.

Two closing sides must always be added to each composition.

Die Kollektion besteht aus modularen Mobeln, die Schubladen haben einen lackierten Aluminiumrahmen,
in dem der Griff zum Offnen vorgesehen ist.

Es sind Fronten mit matt lackierter Platte oder Metalleffekt, Holz, lackiertem Glas oder Spiegel vorgesehen.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefligt werden.

Frontali laccati opachi o effetto metallo
Facades laquées mat ou effet métal
Matte lacquered or metal effect fronts
Matt- oder Metalleffekt lackierte Fronten

Frontali in Rovere, Noce o Frassino.
Facades en chéne, noyer ou fréne.

Oak, Walnut and Ash fronts.

Fronten aus Eiche, Nussbaum oder Esche.

Frontali in vetro verniciato o specchio
Facades en verre peint ou miroir

Painted glass or mirror fronts

Fronten aus lackiertem Glas oder Spiegel



Modulistica Formulaires
Forms Formulare

BASI - BASES - BASE - BASIS

La collezione & proposta con diverse finiture esterne: laccata, legno, vetro e specchio.

Ante e cassetti hanno un telaio in alluminio verniciato.

La struttura interna & sempre laccata in finitura opaca.

| frontali dei cassetti hanno un telaio in alluminio verniciato nello stesso colore scelto per I'interno.
Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura.

La collection est proposée dans différentes finitions extérieures : lagué, bois, cuir régénéré, verre et
miroir. Les portes et les tiroirs ont un cadre en aluminium peint pour toutes les versions.

La structure interne est toujours laquée en finition mat.

Les fagades des tiroirs ont un cadre en aluminium peint dans la méme couleur que l'intérieur.

Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales.

The collection is offered in different external finishes: lacquer, wood, regenerated leather, glass and
mirror. Doors and drawers have a painted aluminum frame for all versions

The internal frame is always lacquered in a mat finish.

The drawer fronts have an aluminium frame painted in the same colour as the interior.

Two end sides must always be added to each composition.

Diese Kollektion wird in verschiedenen Oberflachen angeboten: lackiert, Holz, Lederfaserstoff, Glas und
Spiegel. Tiren und Schubladen haben einen lackierten Aluminiumrahmen fir alle Ausfihrungen

Die innere Struktur ist immer in mattem Finish lackiert.

Die Schubladenfronten haben einen Aluminiumrahmen, der in der gleichen Farbe wie das Innere
lackiert ist.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.

30
40
50 50
11 e 15 Y

19 e 19 e

2398 27 %6 31k

Componibile - Modulaire - Modular - Modular

Larghezze porta lavabo - Largeurs porte lavabos - Washbasin widths - Waschtischschrank Breiten :
60 70 80 90 100 120
2398 27 %6 317% 35 76 393 47 W
Larghezze basi - Largeurs bases - Base widths - Basis Breiten :

30 40 45 50 60 70 80 90 100 120
116 153% 17232 19'"e  23% 27%s 31% 35 76 393 47 W
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Ze ro 1 5 Finiture e caratteristiche tecniche Finitions et caractéristiques techniques
Finishes and technical specifications Ausfiihrungen und technische Eigenschaften

Colori opachi disponibili per la finitura interna ed esterna della collezione, utilizzati anche per gli
elementiin alluminio: maniglie e telai dei frontali di ante e cassetti.

Couleurs mat disponibles pour la finition intérieure et extérieure de la collection, également utilisées
pour les éléments en aluminium : poignées et cadres des facades des portes et des tiroirs.

Matt colours available for the internal and external finish of the collection, also used for the aluminium
elements: handles and frames of the door and drawer fronts.

Matte Farben verfligbar fir die Innen- und AuBenverkleidung der Kollektion, die auch fir die
Aluminiumelemente verwendet werden: Griffe und Rahmen von Tiren- und Schubladenfronten.

100 Bianco Bianco ARTEX 101 Bianco 103 Beige 106 Cipria 121 Perla 119 Seta 230 Artico 841 Steel 205 Biscotto 400 Sabbia 750 Brina
caldo

871 Cashmere 200 Ecru 130 Corda 300 Arenaria 156 Atacama 315 Vulcano 154 Rosa Antico 410 Argilla 755 Cielo 240 Nube 345 Tufo 811 Rame
Bronzato

861 Platino 150 Terracotta 420 Salvia 765 Elba 238 Londra 318 Fango 801 Bronzo 135 Mostarda 152 Ruggine 640 Agata 745 Lago 270 Basalto

280 Caffe 851 Peltro 141 Senape 148 Corallo 630 Malva 740 Blu acciaio 165 Grafite 160 Ferro 821 Titanio 540 Muschio 146 Cina 620 Bosco

780 Petrolio 168 Antracite 260 Piombo 330 Carbone 520 Oliva 505 Prugna 760 Fiume 610 Lichene 190 Nero 560 Oxa 650 Urban
Green

Colori effetto metallo, disponibili per la finitura esterna della collezione, utilizzati anche per gli elementi
in alluminio: maniglie e telai dei frontali di ante e cassetti.

Couleurs effet métal, disponibles pour |a finition extérieure de la collection, également utilisées pour les
éléments en aluminium : poignées et cadres des fagades des portes et des tiroirs.

Metal effect colours, available for the external finish of the collection, also used for the aluminium
elements: handles and frames of the doors and drawers.

Farben mit Metalleffekt verfligbar fir die Aul3enverkleidung der Kollektion, die auch fir die
Aluminiumelemente verwendet werden: Griffe und Rahmen von Tiren- und Schubladenfronten.

800 Bronzo 810 Rame 820 Titanio 840 Steel 850 Peltro 860 Platino 871 Cashmere
Bronzato
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Finiture e caratteristiche tecniche Finitions et caractéristiques techniques
Finishes and technical specifications Ausfiihrungen und technische Eigenschaften

Essenza in Rovere, Noce Canaletto o Frassino esclusivamente per i fianchi esterni e i frontali dei
cassetti. La direzione della venatura é sempre verticale.

Il colore interno, se non richiesto diversamente nell'ordine, & quello indicato nello schema di seguito in
base al colore e tipo di legno.

Essence en Rouvre, Noyer Canaletto ou Fréne exclusivement pour les cOtés extérieurs et les facades
des tiroirs. La direction du grain est toujours vertical.

La couleur intérieure, sauf indication contraire dans la commande, est celle indiquée dans le schéma
ci-dessous en fonction de la couleur et du type de bois.

Oak, Canaletto walnut or Ash veneer exclusively for the external sides and drawer fronts.

The grain direction is always vertical.

The inner color, unless otherwise requested in the order, is the one indicated in the diagram below
based on the color and type of wood

Eiche, Nussbaum Canaletto oder Esche ausschlieBlich fir die AulRenwande und Fronten der
Schubladen. Die Kornrichtung ist immer vertikal.

Die Innenfarbe des Schranks ist, sofern bei der Bestellung nicht anders angegeben, die in der folgenden
Abbildung angegebene Farbe, basierend auf der Farbe und der Holzart.

330 Carbone
Noce Canaletto 01 Noce Walnut 41 811 Rame Bronzeto 07 Rovere Siena 09 Rovere Smoke
Noce Mogano 51 Noce Bordeaux 61 10 Rovere Cenere 13 Rovere Moka
. 260 Piornb o— 119 Seta
15 Rovere Grafite 1omee 08 Rovere Light 16 Rovere Nordic

Arenaria

18 Rovere Sand
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* Colori dedicati al vetro rigato H

* Couleurs dédiées au verre strié H

* Colours dedicated to ribbed glass H
* Farben fiir geriffeltes Glas H
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Finiture e caratteristiche tecniche Finitions et caractéristiques techniques
Finishes and technical specifications Ausfiihrungen und technische Eigenschaften

Vetro verniciato e Specchio. L'articolo si intende con frontali in vetro extra chiaro spessore 4 mm, satinato o
lucido, verniciato nei colori previsti dal campionario oppure specchio Fumé, Bronzo o Naturale.

Il telaio in alluminio dei frontali & sempre verniciato in finitura Opaca o Effetto Metallo (da specificare al
momento dell'ordine). | fianchi esterni del mobile possono essere realizzati nella finitura Opaca, Rovere o
Noce Canaletto nelle colorazioni previste.

\letro Extrachiaro satinato temperato spessore 4 mm verniciato in finitura Opaca o Effetto Metallo
Vetro Extrachiaro naturale temperato spessore 4 mm verniciato in finitura Opaca o Effetto Metallo
Specchio Fumé, spessore 4 mm

Specchio Bronzo, spessore 4 mm

Specchio naturale spessore 4 mm

Vetro rigato satinato verniciato spessore 4mm (solo colori dedicati)*

ImMoONWD>D

Verre peint et Miroir. L'article est couvert a I'extérieur en verre extra claire épaisseur 4mm satiné, ou brillant
de la meme couleur du meuble, ou bien miroir Fumé, Bronze ou Naturel.

Le cadre en aluminium des portes ou des tiroirs est toujours laqué dans les couleurs de la collection
disponibles en mat et effet métal, a préciser au moment de la commande. Les cOtés extérieurs de I'armoire
peuvent étre réalisés en finition mate, Chéne ou Noyer Canaletto dans les couleurs prévues.

Le miroir est disponible dans les coloris Fumé, Bronze ou Naturel.

A \Verre trempé Extraclair Satiné épaisseur 4mm finition Opaque ou Effet Métal

Verre trempé Extraclair Naturel épaisseur 4mm finition Opaque ou Effet Métal

Miroir Fumé, épaisseur 4 mm

Miroir Bronze, épaisseur 4 mm

Miroir Naturel épaisseur 4 mm

Verre strié satiné, peintes épaisseur 4mm (couleurs dédiées uniquement)*

IImoNMNw

Laquered Glass and Mirror. The article has the frontsides made of 4mm extraclear glass, matt, or glossy,
lacquered in colors as stated in the sample book, or mirror available in Fumé, Bronzo or Natural.

The aluminum frame of the fronts is always lacquered in matt and metallic colours. Please specify the
colour of the frame by the order. The outer sides of the cabinet can be produced in the matt finish, Oak or
Canaletto Walnut in the colours provided.

4mm thick extra-clear tempered satin glass painted in a matt or metal effect finish

4mm thick extra-clear tempered natural glass painted in a matt or metal effect finish

Smoked mirror, 4 mm thick

Bronze mirror, 4 mm thick

Natural mirror 4 mm thick

Painted satin-finish ribbed glass 4 mm thick (dedicated colours only)*

IMoONWD>D>

Lackiertes Glas und Spiegel. Der Artikel hat Fronten aus Glass extraklar 4mm dick, matt oder glanzend,
lackiert in Musterfarben, oder Spiegel in den Farben Fumé, Bronzo oder Naturale.

Die Aluminiumelemente der Frontseiten sind in den Matten und metallischen Musterfarben verfiigbar
(bei der Bestellung anzugeben). Die AuRenseiten des Schranks konnen in den Farben matt, Eiche oder
Nussbaum Canaletto ausgefiihrt werden.

4 mm dickes, extra klares, gehartetes Satinglas, matt oder mit Metalleffekt lackiert

4 mm dickes extra klares gehartetes Naturglas, matt oder mit Metalleffekt lackiert

Geraucherter Spiegel, 4 mm dick

Bronzespiegel, 4 mm dick

Naturspiegel 4 mm dick

Lackiertes, satiniertes, geripptes Glas, 4 mm dick (nur spezielle Farben)*

T T M

A
B
C
D
E
H
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Lavorazioni su richiesta e accessori Articles a la demande et accessoires
Customized requests and accessories Bearbeitungen auf Anfrage und Zubehdr

Cassetto interno - Tiroir interiéur - Inner drawer - Innenschublade

Il cassetto interno € installabile solo dove indicato. Attrezzatura interna non compresa.

Le tiroir intérieur peut étre installé lorsque indiqué. Equipement interne non inclus.

The inner drawer can only be installed where indicated. Internal equipment not included.

Die innere Schublade kann nur dort installiert werden, wo dies angegeben ist. Interne Gerdte sind nicht enthalten.

Punti / Points / Points / Punkte 190

llluminazione opzionale integrata nel cassetto - Eclairage optionnel intégré dans le tiroir
Optional lighting integrated into the drawer - Optionale Beleuchtung in der Schublade integriert
Eclairage interne intégré dans le coté du tirair, alimenté par une batterie rechargeable d'une autonomie de
1500 ouvertures. Le prix se référe a I'éclairage d'un seul tiroir.

llluminazione interna integrata nella sponda del cassetto, alimentata da una batteria ricaricabile con una
autonomia di 1500 aperture. Il prezzo é riferito all'illuminazione per un singolo cassetto.

The internal lighting is integrated in the drawer sideboard and powered by a rechargeable battery with a
runtime of 1500 openings. The price refers to the lighting of one drawer.

In die Schubladenwand integrierte Innenbeleuchtung, die von einem Akku mit einer Laufzeit von 1500
Offnungen betrieben wird. Der Preis bezieht sich auf die Beleuchtung fiir eine einzelne Schublade.

Punti / Points / Points / Punkte 230

Attrezzatura interna cassetti - Equipement intérieur des tiroirs.

Internal drawer equipment - Innenausstattung der Schubladen

Attrezzatura interna nelle versioni in massello di Rovere nella tonalita Smoke 09 e vetro fumé o intera-
mente in massello di Rovere sempre in tonalita Smoke 09.

Equipement intérieur disponible dans les versions en chéne massif teinte Smoke 09 et verre fumé ou
entiérement en chéne massif, toujours teinte Smoke 09.

Internal equipment for the solid oak versions in the shade Smoke 09 and smoked glass or entirely in
solid oak shade Smoke 09.

Innenausstattung in den Versionen aus massivem Eichenholz im Farbton Smoke 09 und Rauchglas
oder vollstandig aus massivem Eichenholz im Farbton Smoke 09.

Vedi Listino Volume 3 - Voir liste des prix Volume 3- See Price List Volume 3 - Siehe Preisliste Band 3

Maggiori informazioni sul prezzo, le dimensioni e I' installazione, consultare il Listino Accessori e Complementi Volume 3
Pour plus d'informations sur le prix, les dimensions et I'installation, consultez la liste des prix des Accessoires et Compléments Volume 3.

8 casabath



Lavorazioni su richiesta e accessori Articles a la demande et accessoires
Customized requests and accessories Bearbeitungen auf Anfrage und Zubehdr

Presa elettrica interna - Prise interne - Internal socket - Interne Steckdose
Presa interna installata all'interno del cassetto. Non installabile nelle basi porta lavabo.
Si prega di richiedere in azienda la disponibilita del tipo in uso nella vostra nazione.

Prise interne installée a I'intérieur du tiroir. Ne peut pas étre installé dans les bases de lavabo. VVeuillez vous
renseigner sur la disponibilité du type utilisé dans votre pays.

Internal socket installed inside the drawer. Cannot be installed in washbasin bases.
Please inquire about the availability of the type in use in your country.

Interne Steckdose im Inneren der Schublade installiert. Kann nicht in Waschtischunterteile eingebaut
werden. Bitte erkundigen Sie sich nach der Verflgbarkeit des in Ihrem Land verwendeten Typs.

Punti / Points / Points / Punkte 80

Barra di sostegno con illuminazione led - Barre de soutien avec illumination par Led
LED light bar - LED-Anbauleiste

Barra di sostegno per mobili sospesi, in alluminio anodizzato con di illuminazione led (10W/mt) e alimen-
tatore. La barra senza illuminazione viene fornita insieme al mabile, senza aumento di prezzo.

La barre de soutien pour les meubles suspendus, réalisée en aluminium, anodisé, dotée d'une illumination
Led (10wat/mt) et alimentation.
La barre de soutien sans illumination est fourni avec le meuble sans augmentation du prix.

LED light bar for hanging cabinets, made of anodised aluminium, with LED lights (10W/mt) and plug.
The lightless bar is included in the price of the cabinet.

Anbauleiste flir Hangeschranke aus eloxiertem Aluminium, ausgestattet mit LED-Beleuchtung (10W/
mt) und Netzteil. Die Anbauleiste ohne Beleuchtung wird ohne Aufpreis zusammen mit dem Mdbel-
stiick geliefert.

Vedi Condizioni di Vendita pag 14 Voir Conditions de vente page 14.
See Terms and Conditions, page 14 Siehe Verkaufsbedingungen Seite 14

Colori a campione - Coloris sur échantillon - Sample colours - Farben nach Munstern
E possibile realizzare ogni tipo di colore RAL, NCS e su campione con un aumento di 210 punti sul prezzo
totale della compaosizione.

Il est possible de réaliser chaque type de couleur RAL, NCS et selon échantillon avec une augmentation de
210 points sur le prix total de la compaosition.

Any RAL, NCS or sample colour can be provided for an extra charge of 210 points over the total price of
the composition.

Esist moglich, jede Farbe nach Muster oder RAL und NCS Farbe herzustellen, mit einem Aufpreis von 210
Punkte auf den Gesamtpreis der Komposition.

Punti / Points / Points / Punkte 210

For more information about price, dimensions and installation, please refer to the price list Accessori e Complementi Volume 3
Weitere Informationen zu Preis, Abmessungen und Installation finden Sie in der Liste Accessori e Complementi Volume 3

casabath 9
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Construction features Konstruktive Merkmale

Struttura interna interamente laccata opaca con
colore abbinato alla finitura esterna

Structure interne entierement laquée mat avec couleur
assortie d la finition extérieure.

Internal structural entirely matt lacquered in a colour
matching the external finish

Innenstruktur vollstandig matt lackiert in der Farbe, die
zum dulSeren Finish passt

Fianchi laterali laccati opachi, effetto metallo o legno.
Cotés latéraux laqués mat, effet métal ou bois.

Matt lacquered sides, metal effect or wood.
Seitenwande matt lackiert, Metalleffekt oder Holz.

Telaio dei frontali in alluminio verniciato opaco o effet-
to metallo colore abbinato alla finitura del frontale

Cadre des facades en aluminium peint mat ou effet
métal, couleur assortie d la finition de la fagade.
Front frames in matt lacquered aluminium or metal
effect colour matching the finish of the front

Frontrahmen aus matt lackiertem Aluminium oder Metall
Effekt in der Farbe, die zum Finish der Vorderseite passt

Bozze frontali laccate opache o effetto metallo,
legno, specchio o vetro verniciato.

Fagades laquées mat ou effet métal, bois, miroir ou verre
peint.

Front parts matt lacquered or metal effect, wood, mirror
or painted glass.

Matt lackierte oder Metalleffekt Vorderseiten, Holz,
Spiegel oder lackiertes Glas.

Profilo gola laccato opaco, effetto metallo o legno
Profilé laqués mat, effet métal ou bois.

Groove profile matt lacquered, metal effect or wood.
Griffmulde matt lackiert, Metalleffekt oder Holz.

Cassetti metallo Blum o Hettich con illuminazione led
(opzionale) integrata nella sponda in metallo o vetro
Tiroirs métalliques Blum ou Hettich avec éclairage LED
(en option) intégré dans le cété métallique ou en verre.
Blum or Hettich metal drawers with LED lighting
(optional) integrated in the metal or glass side

Blum oder Hettich Metallschubladen mit Led-
Beleuchtung (optional) integriert in der Metall- oder
Glasseite

Cassetto interno opzionale con o senza illuminazione
led integrata nella sponda in metallo

Tiroir intérieur en option avec ou sans éclairage LED
intégreé dans le c6té meétallique.

Optional internal drawer with or without LED lighting
integrated in the metal side

Optionale Innenschublade mit oder ohne integrierter
Led-Beleuchtung in der Metallseite

Attacchi a parete sistema esclusivo Casabath con
regolazione per paretiirregolari

Fixations murales systéme exclusif Casabath avec
réglage pour murs irréguliers.

Casabath Exclusive wall attachment system with
adjustment for irregular walls

Wandbefestigungen exklusives Casabath-System mit
Verstellung fur unregelmdlSige Wande

Barra di sostegno. A richiesta con illuminazione led

Barre de soutien. Avec éclairage LED sur demande. Frontali laccati opachi o effetto metallo  Frontali in Rovere, Noce o Frassino. Frontali in vetro verniciato o specchio
Support bar: LED lighting upon request Facades laguées mat ou effet métal Facades en chéne, noyer ou fréne. Fa;ades en verre pgmt ou miroir
Matte lacquered or metal effect fronts Oak, Walnut and Ash fronts. Painted glass or mirror fronts

Statzstange. Auf Anfrage mit Led-Beleuchtung. Matt- oder Metalleffekt lackierte Fronten  Fronten aus Eiche, Nussbaum oder Esche.  Fronten aus lackiertem Glas oder Spiegel

casabath



Mobile componibile
Meubles modulaire
Modular cabinet

Modularer Schrank

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di finitura.

Lavorazioni su misura, in larghezza, altezza o profondita, degli elementi di serie riportati nelle pagine
seguenti comportano un aumento del 10% sul prezzo dell'articolo.

La fattibilita di ogni tipo di lavorazione su misura deve essere sempre valutata e confermata dalla azienda.

A chaque composition il faut toujours rajouter 2 joues de finition.

Les articles sur mesure en largeur, hauteur ou profondeur, des éléments standards présentés dans les
pages suivantes entrainent une augmentation de 10% du prix de I'article.

La faisabilité de tous éléments sur mesure doit toujours étre évaluée et confirmée par I'entreprise.

Two end sides must always be added to each composition.

Customized items both in width, height and depth of the standard items shown on the following pages
resultin a 10% increase.

All customized requests must always be considered and approved by the company.

Zujeder Komposition sollenimmer 2 SchlieRseiten hinzugefiigt werden. MaRgeschneiderte Bearbeitungen
in Breite, Hohe oder Tiefe der auf den folgenden Seiten aufgelisteten Serienelemente fiihren zu einer
Erhohung des Artikelpreises um 10%.

Die Machbarkeit von maBgeschneiderten Verarbeitungen muss immer vom Unternehmen bewertet und
bestatigt werden.

casabath 11
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Basi porta lavabo componibili Modular washbasin bases

Bases modulables pour lavabo Modulare Waschtischunterschranke
Opaco Vetro verniciato
Effetto Metallo Specchio Rovere / Noce

953/64 A D B
Portalavabo, 1 cassetto con sponde in vetro, apertura push-pull, altezza speciale per utilizzo con lavabo Dream
integrato e basi H40. NON utilizzabile per basi porta lavabo in posizione terminale destra o sinistra.

Meuble sous lavabo, 1 tiroir avec parois en verre, ouverture push-pull, de hauteur spéciale pour une utilisation
avec le lavabo Dream intégré et les meubles bas H40. NON utilisable pour les meubles sous lavabo en
position terminale droite ou gauche.

Washbasin cabinet, 1 drawer with glass sides, push-pull opening, in special height for use with integrated
Dream washbasin and H40 base units. NOT suitable for washbasin bases in right or left end positions.
Waschtischunterschrank, 1 Schublade mit Glaswénden, Push-Pull-Offnung, in Sonderhghe zur Verwendung
mit integriertem Waschtisch Dream und Unterschranken H40. NICHT geeignet fiir Waschtischunterschranke
in rechter oder linker Endposition

H P L ART.

25 9534 45,7 17634 60 2338 2Q 2914

80 31% Z2Q 2916
120 47 % Z2Q 2919
52,7 203 60 23% 2Q 2924
80 31% 2Q 2926
120 47 % 2Q 2929
Portalavabo, 1 cassetto con sponde in vetro, apertura push-pull, altezza speciale per utilizzo con lavabo Dream

H 3 5 integrato e basi H50. NON utilizzabile per basi porta lavabo in posizione terminale destra o sinistra.

953/g4 Meuble sous lavabo, 1 tiroir avec parois en verre, ouverture push-pull, de hauteur spéciale pour une utilisation
avec le lavabo Dream intégré et les meubles bas H50. NON utilisable pour les meubles sous lavabo en
position terminale droite ou gauche.

Washbasin cabinet, 1 drawer with glass sides, push-pull opening, in special height for use with integrated
Dream washbasin and H50 base units. NOT suitable for washbasin bases in right or left end positions.
Waschtischunterschrank, 1 Schublade mit Glaswanden, Push-Pull-Offnung, in Sonderhdhe zur ierwendung
mit integriertem Waschtisch Dream und Unterschranken H50. NICHT geeignet fiir Waschtischunterschranke
in rechter oder linker Endposition

H P L ART.

35 134%u 45,7 17634 60 23% 2Q 2944

80 31% ZQ 2946
120 47 % ZQ 2949
52,7 20 3% 60 23% ZQ 2954
80 31% ZQ 2956
120 47 % ZQ 2959
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Lavabo Dream integrato
Lavabo Dream intégré
Integrated Dream washbasin
Integriertem Waschtisch Dream



Basi porta lavabo componibili Modular washbasin bases

Bases modulables pour lavabo Modulare Waschtischunterschranke

Opaco \etro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
1113/16 A D B
Partalavabo, 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 1 tiroir avec cotés en verre. Top non inclus.
Washbasin 1 drawer with glass sides. Top not included.
Waschtisch 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.
il
/P\/ /
L
H P L ART.
30 116 40,7 16 Y64 60 2338 ZQ 2304
70 27%e ZQ 2305
80 31% ZQ 2306
90 357%s ZQ 2307
100 3938 ZQ 2308
120 47 % ZQ 2309
45,7 176364 60 2338 Z2Q 2314
70 27%e ZQ 2315
80 31% Z2Q 2316
90 357s 2Q 2317
100 3938 Z2Q 2318
120 47 % ZQ 2319
52,7 203 60 23% 2Q 2324
70 27%e 2Q 2325
80 31% 2Q 2326
90 357s 2Q 2327
100 3938 ZQ 2328
120 47 % ZQ 2329
153/4 Portalavabo, 2 ante. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 portes. Top non inclus.
2 doors washbasin cabinet. Top not included.
I} Waschtisch 2 Turen. Top nicht im Preis enthalten
x /
L
H P L ART.
40 153% 40,7 16 %4 60 238 ZQ 2004
80 31% ZQ 2006
45,7 176364 60 2338 ZQ 2014
80 31% ZQ 2016
52,7 203 60 233% ZQ 2024
80 31% ZQ 2026

Per lavabo da appoggio 0 incasso totale Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour lavabo a poser ou totalement intégré Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture
For standing or built-in sinks Two end sides must always be added to each composition.

FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken. Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.
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Basi porta lavabo componibili Modular washbasin bases

Bases modulables pour lavabo Modulare Waschtischunterschranke
Opaco \letro verniciato
Effetto Metallo Specchio Rovere / Noce

A D B

153/4
Portalavabo, 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 1 tiroir avec cétés en verre. Top non inclus.
Washbasin 1 drawer with glass sides. Top not included.
Waschtisch 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.
I}
x /
L
H P L ART.
40 153% 40,7 16 6o 60 238 Z2Q 2334
70 27 %s Z2Q 2335
80 31% ZQ 2336
90 357%s ZQ 2337
100 3938 ZQ 2338
120 47 % ZQ 2339
45,7 1763%. 60 23% ZQ 2344
70 27 %s ZQ 2345
80 31% ZQ 2346
90 357%s Z2Q 2347
100 3938 ZQ 2348
120 47 % ZQ 2349
52,7 203 60 23% ZQ 2354
70 27 %s ZQ 2355
80 31% ZQ 2356
90 357%s ZQ 2357
100 3938 ZQ 2358
120 47 % ZQ 2359
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Cassetto interno opzionale. Solo con lavabi in appoggio.

Tiroir interne opzionale. Uniguement pour les lavabos a poser.
Possible inner drawer. With countertop washbasins only.
Innenschublade maglich. Nur bei Aufsatzwaschbecken.

Per lavabo da appoggio 0 incasso totale Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour lavabo a poser ou totalement intégré Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture
For standing or built-in sinks. Two end sides must always be added to each composition

FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken. Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieRseiten hinzugeftigt werden.



Basi porta lavabo componibili Modular washbasin bases

Bases modulables pour lavabo Modulare Waschtischunterschranke

Opaco \etro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
1943/64 A D B
Portalavabo, 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 1 tiroir avec cotés en verre. Top non inclus.
Washbasin 1 drawer with glass sides. Top not included.
Waschtisch 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.
T
x /
L
H P L ART.
50 196 40,7 16 %4 60 2338 ZQ 2364
70 27%e ZQ 2365
80 311 ZQ 2366
90 357e ZQ 2367
100 3938 ZQ 2368
120 47 W ZQ 2369
45,7 176364 60 2338 Z2Q 2374
70 27%e ZQ 2375
80 311 ZQ 2376
90 357e 2Q 2377
100 3938 ZQ 2378
120 47 W ZQ 2379
52,7 20 % 60 233% ZQ 2384
70 27%e ZQ 2385
80 311 ZQ 2386
90 357e ZQ 2387
100 3938 ZQ 2388
120 47 W ZQ 2389

Cassetto interno opzionale. Solo con lavabi in appoggio.

Tiroir interne opzionale. Uniquement pour les lavabos a poser.
Possible inner drawer. With countertop washbasins only.
Innenschublade maoglich. Nur bei Aufsatzwaschbecken.

Per lavabo da appoggio 0 incasso totale Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour lavabo a poser ou totalement intégré Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture
For standing or built-in sinks Two end sides must always be added to each composition.

FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken. Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.
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Basi porta lavabo componibili Modular washbasin bases

Bases modulables pour lavabo Modulare Waschtischunterschranke
Opaco \letro verniciato
Effetto Metallo Specchio Rovere / Noce

1943/64 A D B
Portalavabo, 2 cassetti con gola. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge. Top non inclus.
Washbasin cabinet 2 drawers with groove. Top not included.
Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle. Top nicht im Preis enthalten
H P L ART.
50 19"e 40,7 16 Ve 60 2393 2Q 2264
70 27%s 2Q 2265
80 31% 2Q 2266
90 3576 2Q 2267
100 3938 ZQ 2268
120 47 W ZQ 2269
45,7 1763%s 60 23% 2Q 2274
70 27%s 2Q 2275
80 31% 2Q 2276
90 3576 2Q 2277
100 3938 2Q 2278
120 47 W Z2Q 2279
52,7 203 60 23% 2Q 2284
70 27%s 2Q 2285
80 31% 2Q 2286
90 3576 2Q 2287
100 3938 ZQ 2288
120 47 W ZQ 2289
Per lavabo da appoggio 0 incasso totale Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour lavabo a poser ou totalement intégré Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture
For standing or built-in sinks. Two end sides must always be added to each composition
FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken. Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieRseiten hinzugeftigt werden.
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Basi porta lavabo componibili
Bases modulables pour lavabo

Modular washbasin bases
Modulare Waschtischunterschranke

Opaco \etro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
1943/64 A D B
Portalavabo, 2 ante. Top non compreso.
Parte-lavabo 2 portes. Top non inclus.
2 doors washbasin cabinet. Top not included.
Waschtisch 2 Tiren. Top nicht im Preis enthalten
) ﬁ
/R /
L
H P L ART.
50 196 40,7 16 %4 60 2338 Z2Q 2034
80 31% ZQ 2036
90 357e ZQ 2037
100 3938 ZQ 2038
45,7 176364 60 2338 ZQ 2044
80 31% ZQ 2046
90 357e ZQ 2047
100 3938 ZQ 2048
52,7 20 60 23% ZQ 2054
80 31% ZQ 2056
90 357e ZQ 2057
100 3938 ZQ 2058

Per lavabo da appoggio 0 incasso totale

Pour lavabo a poser ou totalement intégré

For standing or built-in sinks

FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken.

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture
Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.
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235/8

Basi porta lavabo componibili Modular washbasin bases

Bases modulables pour lavabo Modulare Waschtischunterschranke
Opaco \letro verniciato
Effetto Metallo Specchio Rovere / Noce

A D B

Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.

Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et cotés en verre. Top non inclus.

Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.

Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H P L ART.

60 23938 40,7 1661 60 2338 ZQ 2404
70 27%e ZQ 2405
80 31% ZQ 2406
90 3576 ZQ 2407
100 3938 ZQ 2408
120 47 ZQ 2409
45,7 17634 60 23% 2Q 2414
70 27%e ZQ 2415
80 31% Z2Q 2416
90 3576 2Q 2417
100 3938 ZQ 2418
120 47 Z2Q 2419
52,7 20 % 60 23%8 2Q 2424
70 27%e 2Q 2425
80 31% 2Q 2426
90 3576 2Q 2427
100 3938 ZQ 2428
120 47 2Q 2429

Per lavabo da appoggio 0 incasso totale Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura

Pour lavabo a poser ou totalement intégré Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture

For standing or built-in sinks. Two end sides must always be added to each composition
FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken. Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieRseiten hinzugeftigt werden.
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Basi porta lavabo componibili
Bases modulables pour lavabo

Modular washbasin bases
Modulare Waschtischunterschranke

Opaco \etro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
235/8 A D B
Portalavabo, 2 ante. Top non compreso.
Parte-lavabo 2 portes. Top non inclus.
2 doors washbasin cabinet. Top not included.
Waschtisch 2 Tiren. Top nicht im Preis enthalten
I
x /
L
H P L ART.
60 2338 40,7 16 %4 60 2338 ZQ 2064
80 31% ZQ 2066
90 357e ZQ 2067
100 3938 ZQ 2068
45,7 176364 60 2338 2Q 2074
80 31% ZQ 2076
90 357e ZQ 2077
100 3938 ZQ 2078
52,7 20 60 23% ZQ 2084
80 31% ZQ 2086
90 357e ZQ 2087
100 3938 ZQ 2088

Per lavabo da appoggio 0 incasso totale

Pour lavabo a poser ou totalement intégré

For standing or built-in sinks

FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken.

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture
Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.
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Basi porta lavabo componibili
Bases modulables pour lavabo

Modular washbasin bases
Modulare Waschtischunterschranke

Opaco \letro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
279/16 A D B
Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et cotés en verre. Top non inclus.
Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.
Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.
H P L ART.
70 27 %se 40,7 1661 60 2338 ZQ 2444
70 27%s ZQ 2445
80 31% ZQ 2446
90 357%s 2Q 2447
100 3938 ZQ 2448
120 47 ZQ 2449
45,7 17634 60 23% ZQ 2454
70 27%s ZQ 2455
80 31% ZQ 2456
90 357%s 2Q 2457
100 3938 ZQ 2458
120 47 ZQ 2459
52,7 203 60 23% ZQ 2464
70 27%s ZQ 2465
80 31% ZQ 2466
90 357%s 2Q 2467
100 3938 ZQ 2468
120 47 ZQ 2469
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Base H 70 cm utilizzabile sospesa a 14 c¢m circa con lavabi incasso totale oppure a terra con
zoccolo e lavabi da appoggio serie Sistema, Yard, ecc. H 13/14 cm.

Base H 70 cm utilisable suspendue a environ 14 cm avec des vasques encastrées totales ou
au sol avec socle et avec des vasques a poser série SISTEMA, Yard, etc. H 13/14 cm.

Base H 70 cm usable suspended at about 14 cm with total recessed washbasins or on the
ground with wainscot and countertop washbasins Sistema, Yard, etc. H 13/14 cm.

H 70 cm Basis, ca. 14 cm verwendbare aufgehangt mit insgesamt versenkten Waschbecken
oder auf dem Boden mit Verkleidungswaschbecken und Arbeitsplatten der Sistema, Yard,

etc. H 13/14 cm.

Per lavabo da appoggio 0 incasso totale
Pour lavabo a poser ou totalement intégré
For standing or built-in sinks.

Flr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken.

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture
Two end sides must always be added to each composition

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieRseiten hinzugeftigt werden.



Basi porta lavabo componibili
Bases modulables pour lavabo

Modular washbasin bases
Modulare Waschtischunterschranke

Opaco \etro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
275/16 A D B
Portalavabo, 2 ante. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 portes. Top non inclus.
2 doors washbasin cabinet. Top not included.
Waschtisch 2 Tiren. Top nicht im Preis enthalten
H P L ART.
70 27 %se 40,7 16 %4 60 2338 ZQ 2094
80 31% ZQ 2096
90 357e ZQ 2097
100 3938 ZQ 2098
45,7 176364 60 2338 Z2Q 2104
80 31% ZQ 2106
90 357e ZQ 2107
100 3938 ZQ 2108
52,7 203 60 23% 2Q 2114
80 31% Z2Q 2116
90 357e 2Q 2117
100 3938 2Q 2118

Per lavabo da appoggio 0 incasso totale

Pour lavabo a poser ou totalement intégré

For standing or built-in sinks

FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken.

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture
Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.
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Basi porta lavabo componibili
Bases modulables pour lavabo

Modular washbasin bases
Modulare Waschtischunterschranke

Opaco Vetro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
317/2 A D B
Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et cotés en verre. Top non inclus.
Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.
Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.
T
/P\/ /
L
H P L ART.
80 31 40,7 16 Y61 60 2338 2Q 2474
70 27%e 2Q 2475
80 31% 2Q 2476
90 3576 2Q 2477
100 3938 2Q 2478
120 47 W ZQ 2479
45,7 1763, 60 239% ZQ 2484
70 27%e ZQ 2485
80 31% ZQ 2486
90 3576 ZQ 2487
100 3938 ZQ 2488
120 47 W ZQ 2489
52,7 20 % 60 23%8 2Q 2494
70 27%e ZQ 2495
80 31% ZQ 2496
90 3576 2Q 2497
100 3938 ZQ 2498
120 47 W ZQ 2499
Base H 80 cm utilizzabile a terra con zoccolo (non compreso) e lavabi incasso totale.
Altezza totale 86 cm - 335564 in.
Base H 80 utilisable au sol avec plinthe (non incluse) et vasques encastrées totales.
Hauteur totale 86 cm - 335564 in.
Base H 80 cm usable on the ground with wainscot (non included) and total recessed
washbasins. Total height 86 cm - 335564 in.
Basis H 80 cm am Boden mit Verkleidung (nicht im Preis enthalten) und insgesamt ver-
senkten Waschbecken verwendbar. Gesamthohe 86 cm - 335564 in.
Per lavabo da appoggio 0 incasso totale Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour lavabo a poser ou totalement intégré Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture
For standing or built-in sinks. Two end sides must always be added to each composition
FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken. Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieRseiten hinzugeftigt werden.
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Basi porta lavabo componibili
Bases modulables pour lavabo

Modular washbasin bases
Modulare Waschtischunterschranke

Opaco \etro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
311/2 A D B
Portalavabo, 2 ante. Top non compreso.
Parte-lavabo 2 portes. Top non inclus.
2 doors washbasin cabinet. Top not included.
Waschtisch 2 Tiren. Top nicht im Preis enthalten
H P L ART.
50 196 40,7 1664 60 233 2Q 2124
80 31% 2Q 2126
90 357e 2Q 2127
100 3938 2Q 2128
45,7 176364 60 2338 2Q 2134
80 31% 2Q 2136
90 357e 2Q 2137
100 3938 2Q 2138
52,7 203 60 23% 2Q 2144
80 31% 2Q 2146
90 357e 2Q 2147
100 3938 2Q 2148

Per lavabo da appoggio 0 incasso totale

Pour lavabo a poser ou totalement intégré

For standing or built-in sinks

FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken.

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture
Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.
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Basi componibili Modular bases

Bases modulables Modulare Basiselemente
chretonealo  Speechio | Rovere! Noce
1113/16 A D B
Base 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso.
Meuble 1 tiroir avec cotés en verre. Top non inclus.
Cabinet 1 drawer with glass sides. Top not included.
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.
il
//a\/ /
L
H P L ART.
30 116 40,7 16 Y64 30 11736 ZQ 2500
40 153 ZQ 2501
45 172352 ZQ 2502
50 1916 ZQ 2503
60 23% ZQ 2504
70 27%e ZQ 2505
80 31% ZQ 2506
90 3576 ZQ 2507
100 3938 ZQ 2508
120 47 % ZQ 2509
45,7 17634 30 1136 ZQ 2510
40 153 ZQ 2511
45 172352 ZQ 2512
50 1916 Z2Q 2513
60 23% 2Q 2514
70 27%s ZQ 2515
80 31w ZQ 2516
90 3576 2Q 2517
100 3938 Z2Q 2518
120 47 ZQ 2519
52,7 20 % 30 11736 ZQ 2520
40 153 ZQ 2521
45 172352 ZQ 2522
50 1916 2Q 2523
60 23% ZQ 2524
70 27%s ZQ 2525
80 31% ZQ 2526
90 3576 2Q 2527
100 3938 ZQ 2528
120 47 ZQ 2529
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Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura

Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture.
Two end sides must always be added to each compasition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.



Basi componibili Modular bases

Bases modulables Modulare Basiselemente
Opaco \etro verniciato
Effetto Metallo Specchio Rovere /Noce
153/4 A D B

Base 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso.

Meuble 1 tiroir avec cotés en verre. Top non inclus.

Cabinet 1 drawer with glass sides. Top not included.

Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H P L ART.

40 153 40,7 16 Y4 30 1136 ZQ 2550
40 15% ZQ 2551

45 172332 ZQ 2552

50 191Me ZQ 2553

60 233% ZQ 2554

70 27%e ZQ 2555

80 310 ZQ 2556

90 357e ZQ 2557

100 3938 ZQ 2558

120 47 W ZQ 2559

45,7 176364 30 1136 ZQ 2560
40 15% ZQ 2561

45 172332 ZQ 2562

50 191Me ZQ 2563

60 233% ZQ 2564

70 27%e ZQ 2565

80 310 ZQ 2566

90 357e ZQ 2567

100 3938 ZQ 2568

120 47 W ZQ 2569

52,7 20 % 30 117%e ZQ 2570
40 15% 2Q 2571

45 172332 2Q 2572

50 191Me Z2Q 2573

60 23% Z2Q 2574

70 27%e 2Q 2575

80 311 2Q 2576

90 357e 2Q 2577

100 3938 ZQ 2578

120 47 W ZQ 2579

Cassetto interno opzionale.
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade moglich.

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture
Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.
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Basi componibili Modular bases

Bases modulables Modulare Basiselemente
Opaco \letro verniciato
Effetto Metallo Specchio Rovere / Noce
153/4 A D B
Base 1 anta. Top non compreso. Ripianao interno a richiesta compreso nel prezzo.
Meuble 1 porte. Top noninclus. Etagére intérieure sur demande comprise dans le prix.
Cabinet 1 door. Top not included. Internal shelf included in the price upon request.
Basiselemente Tir. Top nicht im Preis enthalten. Innenablage auf Anfrage im Preis inbegriffen.
I}
/P\/ /
H P ART.
40 153% 40,7 16 Veu 11136 ZQ 4201
15 3 ZQ 4202
45,7 17634 30 1136 ZQ 4211
15 3 2Q 4212
52,7 20474 30 1136 ZQ 4221
15 3 2Q 4222

Base 2 ante. Top non compreso. Ripiano interno a richiesta compreso nel prezzo.

Meuble 2 portes. Top non inclus. Etagére intérieure sur demande comprise dans le prix.

Cabinet 2 doors. Top not included. Internal shelf included in the price upon request.

Basiselemente 2 Tiren. Top nicht im Preis enthalten. Innenablage auf Anfrage im Preis inbegriffen.

H P ART.
40 153 40,7 16 Yeu 238 ZQ 4004
31 % ZQ 4006

45,7 17634 60 238 ZQ 4014

31 % ZQ 4016

52,7 204764 60 238 ZQ 4024

31 % ZQ 4026
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Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture.
Two end sides must always be added to each compasition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.



Basi componibili Modular bases

Bases modulables Modulare Basiselemente
Opaco \etro verniciato
Effetto Metallo Specchio Rovere /Noce
1943 /64 A D B

Base 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso.

Meuble 1 tiroir avec c6tés en verre. Top non inclus.

Cabinet 1 drawer with glass sides. Top not included.

Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H P L ART.

50 196 40,7 16 Y4 30 1136 ZQ 2600
40 15% ZQ 2601

45 172332 ZQ 2602

50 191Me ZQ 2603

60 233% ZQ 2604

70 27%e ZQ 2605

80 310 ZQ 2606

90 357e ZQ 2607

100 3938 ZQ 2608

120 47 W% ZQ 2609

45,7 176364 30 1136 Z2Q 2610
40 15% ZQ 2611

45 172332 ZQ 2612

50 191Me Z2Q 2613

60 233% ZQ 2614

70 27%e Z2Q 2615

80 310 Z2Q 2616

90 357e 2Q 2617

100 3938 Z2Q 2618

120 47 W% Z2Q 2619

52,7 20 % 30 117%e ZQ 2620
40 15% ZQ 2621

45 172332 ZQ 2622

50 191Me 2Q 2623

60 23% ZQ 2624

70 27%e 2Q 2625

80 311 ZQ 2626

90 357e 2Q 2627

100 3938 ZQ 2628

120 47 W% ZQ 2629

Cassetto interno opzionale.
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade moglich.

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture
Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.
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Basi componibili Modular bases

Bases modulables Modulare Basiselemente
chretonealo  Speechio | Rovere! Noce
1943/64 A D B
Base 2 cassetti con gola. Top non compreso.
Meuble 2 tiroirs avec gorge. Top non inclus.
Cabinet 2 drawers with groove. Top not included.
Basiselemente 2 Schubladen mit Kehle. Top nicht im Preis enthalten
T
x /
L
H P L ART.
50 19"e 40,7 16 Y64 30 11736 ZQ 2630
40 153 ZQ 2631
45 172352 ZQ 2632
50 19 Ve ZQ 2633
60 23% ZQ 2634
70 27%s ZQ 2635
80 31% ZQ 2636
90 3576 2Q 2637
100 3938 ZQ 2638
120 47 % ZQ 2639
45,7 17634 30 1136 ZQ 2640
40 153 ZQ 2641
45 172352 ZQ 2642
50 19 Ve ZQ 2643
60 23% ZQ 2644
70 27%s ZQ 2645
80 31w ZQ 2646
90 3576 2Q 2647
100 3938 ZQ 2648
120 47 % ZQ 2649
52,7 203 30 11736 ZQ 2680
40 153 ZQ 2681
45 172352 ZQ 2682
50 19 Ve ZQ 2683
60 23% ZQ 2684
70 27%s ZQ 2685
80 31% ZQ 2686
90 3576 ZQ 2687
100 3938 ZQ 2688
120 47 % ZQ 2689

28 casabath

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura

Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture.
Two end sides must always be added to each compasition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.



Basi componibili
Bases modulables

Modular bases
Modulare Basiselemente

1943/64
Base 1 anta. Top non compreso.
Meuble 1 porte. Top noninclus.
Cabinet 1 door. Top not included.
Basiselemente Tir. Top nicht im Preis enthalten.
I
x /
L
H P L ART.
50 1976 40,7 16 Y%6s 30 11136 2Q 4231
40 153% ZQ 4232
45 172352 ZQ 4233
50 19 Ve ZQ 4234
45,7 17636 30 11736 ZQ 4241
40 153% ZQ 4242
45 172352 ZQ 4243
50 19 Ve ZQ 4244
52,7 20 3% 30 11736 ZQ 4251
40 153% ZQ 4252
45 172352 ZQ 4253
50 19 Ve ZQ 4254
Base 2 ante. Top non compreso.
Meuble 2 portes. Top non inclus.
Cabinet 2 doors. Top not included.
T Basiselemente 2 Tiren. Top nicht im Preis enthalten.
/R /
L
H P L ART.
50 19 'Vs 40,7 16 %4 60 2338 ZQ 4034
80 311 ZQ 4036
90 357 ZQ 4037
100 3938 ZQ 4038
45,7 17634 60 23% ZQ 4044
80 311 ZQ 4046
90 357s ZQ 4047
100 3938 ZQ 4048
52,7 203 60 23% ZQ 4054
80 311 ZQ 4056
90 357s ZQ 4057
100 3938 ZQ 4058

Opaco Vetro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
A D B

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture

Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.
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Basi componibili Modular bases

Bases modulables Modulare Basiselemente
crietonetale  Spaccho | Rovere/ Noce
235/8 A D B
Base, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.
Meuble 2 tiroirs avec gorge et c6tés en verre. Top non inclus.
Cabinet 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.
Basiselemente 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.
I
//a\/ /
L
H P L ART.
60 2338 40,7 16 Y64 30 11736 ZQ 2650
40 153 ZQ 2651
45 172352 ZQ 2652
50 19 Ve ZQ 2653
60 23% ZQ 2654
70 27%s ZQ 2655
80 31% ZQ 2656
90 357%s 2Q 2657
100 3938 ZQ 2658
120 47 % ZQ 2659
45,7 17634 30 11736 ZQ 2660
40 153 ZQ 2661
45 172352 ZQ 2662
50 19 Ve ZQ 2663
60 23% ZQ 2664
70 27%s ZQ 2665
80 31% ZQ 2666
90 357%s 2Q 2667
100 3938 ZQ 2668
120 47 % ZQ 2669
52,7 203 30 11736 ZQ 2670
40 153 ZQ 2671
45 172352 ZQ 2672
50 19 Ve Z2Q 2673
60 23% 2Q 2674
70 27%s ZQ 2675
80 31% ZQ 2676
90 357%s 2Q 2677
100 3938 ZQ 2678
120 47 % ZQ 2679

30 casabath

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura

Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture.
Two end sides must always be added to each compasition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.



Basi componibili
Bases modulables

Modular bases
Modulare Basiselemente

235/8
Base 1 anta. Top non compreso.
Meuble 1 porte. Top noninclus.
Cabinet 1 door. Top not included.
Basiselemente Tir. Top nicht im Preis enthalten.
T
x /
L
H P L ART.
60 23% 40,7 16 Yeu 30 11736 ZQ 4261
40 153% ZQ 4262
45 172352 ZQ 4263
50 19 Ve ZQ 4264
45,7 17636 30 11736 2Q 4271
40 153% 2Q 4272
45 172352 ZQ 4273
50 19 Ve ZQ 4274
52,7 20 3% 30 11736 ZQ 4281
40 153% ZQ 4282
45 172352 ZQ 4283
50 19 Ve ZQ 4284
Base 2 ante. Top non compreso.
Meuble 2 portes. Top non inclus.
Cabinet 2 doors. Top not included.
Basiselemente 2 Tiren. Top nicht im Preis enthalten.
H P L ART.
60 2338 40,7 16 %4 60 2338 ZQ 4064
80 311 ZQ 4066
90 357 ZQ 4067
100 3938 ZQ 4068
45,7 17634 60 23% ZQ 4074
80 311 ZQ 4076
90 357s ZQ 4077
100 3938 ZQ 4078
52,7 203 60 23% ZQ 4084
80 311 ZQ 4086
90 357s ZQ 4087
100 3938 ZQ 4088

Opaco Vetro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
A D B

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture

Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.
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Basi componibili Modular bases

Bases modulables Modulare Basiselemente
Opaco Vetro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
279/16 A D B
Base, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.
Meuble 2 tiroirs avec gorge et c6tés en verre. Top non inclus.
Cabinet 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.
Basiselemente 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.
T
/P\/ /
L
H P L ART.
70 27 %se 40,7 16 Y6 40 153 ZQ 2701
45 172352 ZQ 2702
50 19 Ve Z2Q 2703
60 23% 2Q 2704
70 27%s ZQ 2705
80 31% ZQ 2706
90 3576 2Q 2707
100 3938 ZQ 2708
120 47 ZQ 2709
45,7 17634 40 153 ZQ 2711
45 172352 2Q 2712
50 19 Ve 2Q 2713
60 23% 2Q2714
70 27%s 2Q 2715
80 31w 2Q 2716
90 3576 2Q 2717
100 3938 2Q 2718
120 47 W ZQ2719
52,7 20 % 40 153% Q2721
45 172352 2Q 2722
50 19 Ve 2Q 2723
60 23% 2Q 2724
70 27%s 2Q 2725
80 31w 2Q 2726
90 3576 2Q 2727
100 3938 2Q 2728
120 47 W Z2Q 2729
Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture.
Two end sides must always be added to each compasition.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.
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Basi componibili
Bases modulables

Modular bases
Modulare Basiselemente

275/16
Base 1 anta. Top non compreso.
Meuble 1 porte. Top noninclus.
Cabinet 1 door. Top not included.
Basiselemente Tir. Top nicht im Preis enthalten.
T
/X/ .
—
H P L ART.
70 27 %s 40,7 16 Yeu 30 11736 Z2Q 4291
40 153% ZQ 4292
45 172352 ZQ 4293
50 19 Ve ZQ 4294
45,7 17636 30 11736 ZQ 4301
40 153% ZQ 4302
45 172352 ZQ 4303
50 19 Ve ZQ 4304
52,7 20 3% 30 11736 ZQ 4311
40 153% ZQ 4312
45 172352 ZQ 4313
50 19 Ve ZQ 4314
Base 2 ante. Top non compreso.
Meuble 2 portes. Top non inclus.
Cabinet 2 doors. Top not included.
Basiselemente 2 Tiren. Top nicht im Preis enthalten.
H P L ART.
70 27 %s 40,7 16 %4 60 2338 ZQ 4094
80 311 ZQ 4096
90 357 ZQ 4097
100 3938 ZQ 4098
45,7 17634 60 23% ZQ 4104
80 311 ZQ 4106
90 357s ZQ 4107
100 3938 ZQ 4108
52,7 203 60 23% 2Q 4114
80 311 ZQ 4116
90 357s Z2Q 4117
100 3938 Z2Q 4118

Opaco Vetro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
A D B

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture

Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.
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311/2

N /L
L

Basi componibili Modular bases

Bases modulables Modulare Basiselemente
Opaco \letro verniciato
Effetto Metallo Specchio Rovere / Noce
A D B

Base, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.

Meuble 2 tiroirs avec gorge et c6tés en verre. Top non inclus.

Cabinet 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.

Basiselemente 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H P ART.

80 31h 40,7 16 Y6u 40 153 2Q 2751
45 172352 2Q 2752

50 19 Ve 2Q 2753

60 23% 2Q 2754

70 27%s ZQ 2755

80 31% ZQ 2756

90 3576 2Q 2757

100 3938 Z2Q 2758

120 47 W ZQ 2759

45,7 176364 40 153 2Q 2761
45 172352 2Q 2762

50 19 Ve 2Q 2763

60 23% 2Q 2764

70 27%s ZQ 2765

80 31% ZQ 2766

90 3576 2Q 2767

100 3938 ZQ 2768

120 47 W ZQ 2769

52,7 203 40 153% 2Q 2771
45 172352 2Q 2772

50 19 Ve 2Q 2773

60 23% 2Q 2774

70 27%s 2Q 2775

80 31% 2Q 2776

90 3576 2Q 2777

100 3938 2Q 2778

120 47 W 2Q 2779

34 casabath

Cassetto interno opzionale.
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade moglich.

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura

Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture.
Two end sides must always be added to each compasition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.



Basi componibili
Bases modulables

Modular bases
Modulare Basiselemente

311/2
Base 1 anta. Top non compreso.
Meuble 1 porte. Top noninclus.
Cabinet 1 door. Top not included.
_— Basiselemente Tir. Top nicht im Preis enthalten.
T
/\/ /
L
H P L ART.
80 31% 40,7 16 Yeu 30 11736 ZQ 4321
40 153% ZQ 4322
45 172352 ZQ 4323
50 19 Ve ZQ 4324
45,7 17636 30 11736 ZQ 4331
40 153% ZQ 4332
45 172352 ZQ 4333
50 19 Ve ZQ 4334
52,7 20 3% 30 11736 ZQ 4341
40 153% ZQ 4342
45 172352 ZQ 4343
50 19 Ve ZQ 4344
Base 2 ante. Top non compreso.
Meuble 2 portes. Top non inclus.
Cabinet 2 doors. Top not included.
Basiselemente 2 Tiren. Top nicht im Preis enthalten.
H P L ART.
80 31% 40,7 16 %4 60 2338 2Q 4124
80 311 Z2Q 4126
90 357 Z2Q 4127
100 3938 Z2Q 4128
45,7 17634 60 23% ZQ 4134
80 311 Z2Q 4136
90 357s ZQ 4137
100 3938 Z2Q 4138
52,7 203 60 23% Z2Q 4144
80 311 ZQ 4146
90 357s ZQ 4147
100 3938 Z2Q 4148

Opaco Vetro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
A D B

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture

Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefiigt werden.
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Basi componibili Modular bases

Bases modulables Modulare Basiselemente
Opaco \letro verniciato
Effetto Metallo Specchio Rovere / Noce
1113/16 A D B

Base, 1 vano a giorno. Struttura spessore 14 mm.
Meuble, 1 niche ouvertes. Structure épaisseur 14 mm.
Cabinet, 1 open space. 14mm thick structure.
Unterschrank, 1 offen Raume. Struktur 14 mm stark.

p\/

H P L ART.
30 11 40,7 16 %+ 30 11736 ZQ 3500
40 153 ZQ 3501
45 172352 ZQ 3502
50 19 1Ve ZQ 3503
45,7 176%4 30 11736 ZQ 3510
40 153 ZQ 3511
45 172352 ZQ 3512
50 1916 ZQ 3513
52,7 20 3% 30 11736 ZQ 3520
40 153% ZQ 3521
45 172352 ZQ 3522
50 1916 ZQ 3523

Base, 2 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm.
153/4 Meuble, 2 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm.
Cabinet, 2 open spaces. 14mm thick structure.
Unterschrank, 2 offenen Raume. Struktur 14 mm stark.

S~

H P L ART.
40 153 40,7 16 152 30 11736 ZQ 3530
40 153 ZQ 3531
45 172352 ZQ 3532
50 19 1Ve ZQ 3533
45,7 176%s 30 11736 ZQ 3540
40 153 ZQ 3541
45 172352 ZQ 3542
50 19 1Ve ZQ 3543
52,7 20 3% 30 11736 ZQ 3550
40 153 ZQ 3551
45 172352 ZQ 3552
50 19 1Ve ZQ 3553

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura. Con vano giorna in posizione laterale, aggiungere solo un fianco terminale per il lato opposto.

Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture. Lorsque il y a une niche ouverte placée aux extrémités de la composition, ajoutez une seule joue pour le coté opposé

Two closing sides must always be added to each composition. With open cabinets positioned at the right or left side of the composition, only add one end side far the oppasite side

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Schliel3seiten hinzugeftigt werden. Mit seitlich positioniertem offenem Element, sall nur eine Abschlussseite zur gegeniiberliegenden Seite hinzugefugt werden.
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Basi componibili Modular bases

Bases modulables Modulare Basiselemente
Opaco \etro verniciato
Effetto Metallo Specchio Rovere /Noce
1911/16 A D B

Base, 2 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm.
Meuble, 2 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm.
Cabinet, 2 open spaces. 14mm thick structure.
Unterschrank, 2 offenen Raume. Struktur 14 mm stark.

e~

H P L ART.
50 19 'Vs 40,7 16 %4 30 11136 ZQ 3560
40 153 ZQ 3561
45 17232 ZQ 3562
50 1916 ZQ 3563
45,7 176%s 30 11136 ZQ 3570
40 153 ZQ 3571
45 17232 ZQ 3572
50 1916 ZQ 3573
52,7 203 30 11736 ZQ 3580
40 153 ZQ 3581
45 17232 ZQ 3582
50 196 ZQ 3583

Base, 2 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm.
235/s8 Meuble, 2 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm.

Cabinet, 2 open spaces. 14mm thick structure.

Unterschrank, 2 offenen Raume. Struktur 14 mm stark.

p\/

H P L ART.
60 2338 40,7 16 152 30 1176 ZQ 3590
40 153 ZQ 3591
45 172352 ZQ 3592
50 196 ZQ 3593
45,7 176%s 30 11136 ZQ 3600
40 153 ZQ 3601
45 172352 ZQ 3602
50 1916 ZQ 3603
52,7 203 30 1176 ZQ 3610
40 153 ZQ 3611
45 17232 ZQ 3612
50 1916 ZQ 3613

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura. Con vano giorno in posizione laterale, aggiungere solo un fianco terminale per il lato opposto

Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture. Lorsque il y a une niche ouverte placée aux extrémités de la composition, gjoutez une seule joue paur le coté opposé

Two closing sides must always be added to each composition. With open cabinets positioned at the right or left side of the compasition, only add one end side for the opposite side

Zu jeder Komposition sollen immer 2 SchlieBseiten hinzugefuigt werden. Mit seitlich positioniertem offenem Element, soll nur eine Abschlussseite zur gegentberliegenden Seite hinzugefugt werden.
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Basi componibili Modular bases

Bases modulables Modulare Basiselemente
Opaco \letro verniciato
Effetto Metallo Specchio Rovere / Noce
A D B

Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura. (Prezzo cadauno)
Chaque composition doit toujours étre complétée par 2 cotés de fermeture. (Prix a I'unité)
Two closing sides must always be added to each composition. (price per unit)

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Schlie3seiten hinzugefligt werden. (Preis pro Stiick)

T
x
H p L ART.
30 1136 40,7 16 Y61 1,4 03%u 2Q 7520
45,7 1763%6: 1,4 03%: Z2Q 7504
52,7 203 1,4 03%: ZQ 7505
40 1534 40,7 16 Y61 1,4 03%u 2Q 7521
45,7 17636 1,4 03%: ZQ 7507
52,7 203 1,4 03%: ZQ 7508
50 196 40,7 16 Y61 1,4 03%u 2Q 7525
45,7 17636 1,4 03%: Z2Q 7510
52,7 203 1,4 03%: Z2Q 7511
60 2338 40,7 16 Y61 1,4 03%e 2Q 7526
45,7 17636 1,4 03%: 2Q 7527
52,7 203 1,4 03%: 2Q 7528
70 27%s 40,7 16 Y61 1,4 03%e ZQ 7530
45,7 1763%6: 1,4 03%: ZQ 7531
52,7 203 1,4 03%: 2Q 7532
80 31% 40,7 16 Y61 1,4 03%u 2Q 7515
45,7 176361 1,4 03%: 2Q 7523
52,7 203 1,4 03%: 2Q 7524
Nel calcolo totale della larghezza della composizione, considerare sempre lo spessore dei due fianchi di chiusura 28mm (14 + 14).
Lors du calcul de la largeur totale de la composition, il faut toujours tenir compte de I'épaisseur des deux joues de fermeture 28mm (14 + 14).
When calculating the total width of the composition, always consider the thickness of the two closing sides 28mm (14 + 14).
Bei der Berechnung der Gesamtbreite der Komposition, muss die Dicke der beiden SchlieBseiten 28mm (14+14) stets berticksichtigt werden.
Zoccolo per basi. Versione laccata e versione legno in massello di Rovere, Noce o Frassino.
Socle pour meubles. \ersion laquée et version en bois massif de Rouve, Noyer ou Fréne.
Wainscot for basis. Lacquered version and solid wood version in Oak, Walnut or Ash.
Schwelle fiir Basis Lackierte \Version und version aus massivem Eichen-, Nussbaum- oder Eschenholz.
Prezzo al metro lineare
Prix au métre linéaire - Price by linear metre
Preis pro Laufmeter
H p L ART.
4 1374 37,7 16 152 - - 92370 TR
4 1374 42,7 17664 - - 92371TR
4 1374 49,7 203 - - 92372 TR
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Zero 15

40

Elementi strutturali interni in finitura laccata opaca nel
colore abbinato alla finitura esterna.

Eléments structurels internes en finition laquée mat dans
une couleur assortie d la finition extérieure.

Internal structural elements are matt lacquered in a colour
that matches the external finish.

Interne Strukturelemente in matt lackiertem Finish in der
Farbe, die zum dulSeren Finish passt.

Fianchi laterali laccati opachi o effetto metallo
Cotés latéraux et dessus laqués mat ou effet métal.
Sides and tops are matt lacquered or metal effect.

Seitenwdnde und Abdeckplatten matt- oder Metalleffekt
lackiert.

Telaio dei frontali in alluminio verniciato opaco o effetto
metallo colore abbinato alla finitura del frontale

Cadre des facades en aluminium peint mat ou effet métal,
couleur assortie d la finition de la facade.

Front frames in matt lacquered aluminium or metal effect
colour matching the finish of the front

Frontrahmen aus matt lackiertem Aluminium oder Metall
Effekt in der Farbe, die zum Finish der Vorderseite passt

Bozze frontali laccate opache o effetto metallo, legno,
specchio o vetro verniciato.

Fagades laquées mat ou effet métal, bois, miroir ou verre peint.

Front parts matt lacquered or metal effect, wood, mirror or
painted glass.

Matt lackierte oder Metalleffekt Vorderseiten, Holz, Spiegel
oder lackiertes Glas.

Profilo gola laccato opaco o effetto metallo

Profilé rainuré laqué mat ou effet métal

Groove profile matt lacquered or metal effect
Griffmulde mit matt- oder Metalleffekt lackiertem Band

Cassetti metallo Blum o Hettich con illuminazione led
(opzionale) integrata nella sponda in metallo o vetro

Tiroirs métalliques Blum ou Hettich avec éclairage LED (en
option) intégré dans le cété métallique ou en verre.

Blum or Hettich metal drawers with LED lighting (optional)
integrated in the metal or glass side

Blum oder Hettich Metallschubladen mit Led-Beleuchtung
(optional) integriert in der Metall- oder Glasseite

Attacchi a parete sistema esclusivo Casabath con
regolazione per paretiirregolari

Fixations murales systéme exclusif Casabath avec réglage
pour murs irréguliers.

Casabath Exclusive wall attachment system with
adjustment for irregular walls

Wandbefestigungen exklusives Casabath-System mit
Verstellung fur unregelmdlige Wande

Barra di sostegno. A richiesta con illuminazione led
Barre de soutien. Avec éclairage LED sur demande.
Support bar. LED lighting upon request.

Stutzstange. Auf Anfrage mit Led-Beleuchtung.

casabath

Contenitori monoblocco
Containeurs monobloc

Single block containers
Monoblock Behalter



Contenitori monoblocco struttura a 45°, apertura con gola
Conteneurs monobloc structure a 45 °, ouverture avec gorge
45° structure monobloc containers, opening with groove
Monoblock Behilter mit 45 °-Struktur, Offnung mit grifmulde

Contenitori monoblocco completi di top in legno. | fianchi esterni e i frontali dei cassetti hanno il bordo
superiore e laterale smussato. Queste basi non sono utilizzabili come porta lavabo.

Containeurs monobloc avec plateau en bois. Les cotés extérieurs et les facades des tiroirs ont un bord
supérieur et latéral biseauté. Les lavabos ne peuvent pas étre installés sur ces unités.

Monobloc storage units complete with wooden top. The outer sides and drawer fronts have a bevelled top
and side edge.Washbasins may not be installed on such units.

Monoblock Behalter komplett mit Holzplatte. Die Aul3enseiten und Schubladenfronten haben eine
abgeschrdgte Ober- und Seitenkante. Es sind keine Waschtischunterschranke.

130
1113%4s

40
15%

Monoblocco - Monobloc - Monoblock - Monoblock

Larghezze - Largeurs - Widths - Breiten:

47,2 52,2 62,2 72,2 82,2 92,2 102,2 122,2 137,2
18 1346 20 2932 242332 282132 321952 36 17532 40 1952 481152 54 Vi

142,2 162,2 182,2 202,2 212,2 2422 272,2
56 752 64 352 713132 792732 83 2932 95 1952 107 352
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1113/16

Conteneurs a structure a 45°
Behalter mit 45°-Struktur

Contenitori struttura a 45°
45° structure containers

Opaco Vetro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
A D B

Contenitore monoblocco struttura 45°, 1 cassetto con sponde in vetro.
Containeurs 45° 1 tiroir avec cotés en verre.

45° container 1 drawer with glass sides.

45° Behalter 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

H p L ART.
30 116 40,7 16 V6u 47,2 18 36 ZQ 3002
52,2 202932 ZQ 3003
62,2 242332 ZQ 3004
72,2 282132 ZQ 3005
82,2 321952 ZQ 3006
92,2 36 17452 ZQ 3007
102,2  40%2 ZQ 3008
122,2 4815 ZQ 3009
45,7 1793 47,2 18 136 ZQ 3012
52,2 202932 ZQ 3013
62,2 242352 ZQ 3014
72,2 282132 ZQ 3015
82,2 321952 ZQ 3016
92,2 36 17452 ZQ 3017
102,2  407%2 ZQ 3018
122,248 ZQ 3019
52,7 203% 47,2 18 1316 ZQ 3022
52,2 202932 ZQ 3023
62,2 242352 ZQ 3024
72,2 282132 ZQ 3025
82,2 321952 ZQ 3026
92,2 36 17452 ZQ 3027
102,2  407%2 ZQ 3028
122,2 485 ZQ 3029
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1113/16

Conteneurs a structure a 45°
Behalter mit 45°-Struktur

Contenitori struttura a 45°
45° structure containers

Opaco Vetro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
A D B

Contenitore monoblocco struttura 45°, 2 cassetti con sponde in vetro.
Containeurs 45° 2 tiroirs avec cotés en verre.

45° container 2 drawers with glass sides.

45° Behalter 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

H P L ART.
30 116 40,7 16 %s  122,2 481732 Z2Q 3032
142,2 56 752 ZQ 3033
162,2 64 352 Z2Q 3034
182,2 713132 ZQ 3036
202,2 79 2732 ZQ 3036
242,2 95 1952 ZQ 3037
45,7 1763%ks 122,22 481752 ZQ 3042
142,2 56 752 ZQ 3043
162,2 64 352 ZQ 3044
182,2 713132 ZQ 3046
202,2 79 2732 ZQ 3046
242,2 95 1952 ZQ 3047
52,7 203% 122,2 481732 ZQ 3052
142,2 56 752 ZQ 3053
162,2 64 352 ZQ 3054
182,2 713132 ZQ 3055
202,2 79 2732 ZQ 3056
242,2 95 1952 ZQ 3057
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Contenitori struttura a 45° Conteneurs a structure a 45°

45° structure containers Behalter mit 45 °-Struktur
Opaco \letro verniciato
Effetto Metallo Specchio Rovere / Noce
A D B

Contenitore monoblocco struttura 45°, 3 cassetti con sponde in vetro.
Containeurs 45° 3 tiroirs avec cotés en verre.

45° container 3 drawers with glass sides.

45° Behalter 3 Schubladen mit Zargen aus Glas.

H P L ART.
30 116 40,7 16 Ve  137,2 54 Y ZQ 3062
182,2 713132 ZQ 3063
212,2 83 2952 ZQ 3064
242,2 95 19532 ZQ 3065
272,2 107 1332 ZQ 3066
45,7 17%3%4 137,2 54 Y ZQ 3072
182,2 713132 ZQ 3073
212,2 83 2952 ZQ 3074
242,2 95 19532 ZQ 3075
272,2 107 1332 ZQ 3076
52,7 203 137,2 54 Y ZQ 3082
182,2 713132 ZQ 3083
212,2 83 2952 ZQ 3084
242,2 95 19532 ZQ 3085
272,2 107 1332 ZQ 3086
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Conteneurs a structure a 45°
Behalter mit 45°-Struktur

Contenitori struttura a 45°
45° structure containers

Opaco \etro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
153/4 A D B
Contenitore monoblocco struttura 45°, 1 cassetto con sponde in vetro.
Containeurs 45° 1 tiroir avec cotés en verre.
45° container 1 drawer with glass sides.
45° Behalter 1 Schublade mit Zargen aus Glas.
1
N /
L
H P L ART.
40 153% 40,7 16 Y%s 47,2 18 1316 ZQ 3102
52,2 20 2%2 Z2Q 3103
62,2 24235 2Q 3104
72,2 28252 2Q 3105
82,2 321952 2Q 3106
92,2 36 1742 2Q 3107
102,2 407942 2Q 3108
122,2 48712 2Q 3109
45,7 175%s 47,2 18 1316 ZQ3112
52,2 20 2%2 2Q3113
62,2 242352 2Q3114
72,2 28252 2Q3115
82,2 321952 2Q3116
92,2 36 1742 2Q 3117
102,2 407942 2Q3118
122,2 48712 2Q3119
52,7 203% 47,2 18 1316 2Q 3122
52,2 20 2%2 2Q 3123
62,2 242352 2Q3124
72,2 28252 2Q 3125
82,2 321952 2Q 3126
92,2 36 1742 2Q 3127
102,2 407942 2Q3128
122,2 48712 2Q3129

Cassetto interno opzionale.
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade moglich.
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Contenitori struttura a 45° Conteneurs a structure a 45°

structure containers ehalter mi -Struktur
45° struct t Behalt t 45°-Strukt
Opaco \letro verniciato
Effetto Metallo Specchio Rovere / Noce
A D B

Contenitore monoblocco struttura 45°, 2 cassetti con sponde in vetro.
Containeurs 45° 2 tiroirs avec cotés en verre.

45° container 2 drawers with glass sides.

45° Behalter 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

H p L ART.
40 15% 40,7 16%s 1222 4811 2Q3132
1422 5672 7Q3133
162,264 % 2Q3134
1822 7131 2Q3136
2022 7927 2Q3136
2622 9519 2Q3137
457 176%s 1222 4811 2Q3142
1422 5672 7Q3143
162,264 % 2Q3144
1822 7131 2Q3146
2022 7927 2Q3146
2622 9519 2Q3147
52,7 20% 1222 487 2Q3152
1422 5672 2Q 3153
162,264 % 2Q3154
1822 7131 ZQ 3155
2022 7927 2Q3156
2622 9519 2Q3157

46 casabath

Cassetto interno opzionale.
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade moglich.
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Conteneurs a structure a 45°
Behalter mit 45°-Struktur

Contenitori struttura a 45°
45° structure containers

Opaco Vetro verniciato Rovere / Noce
Effetto Metallo Specchio
A D B

Contenitore monoblocco struttura 45°, 3 cassetti con sponde in vetro.
Containeurs 45° 3 tiroirs avec cotés en verre.

45° container 3 drawers with glass sides.

45° Behalter 3 Schubladen mit Zargen aus Glas.

H P L ART.
40 153 40,7 16 %s 137,2 54 Y Z2Q 3162
182,2 713132 Z2Q 3163
212,2 83 2952 Z2Q 3164
242,2 95 1952 ZQ 3165
272,2 107 1332 Z2Q 3166
45,7 17534 137,2 54 Y 2Q3172
182,2 713132 2Q3173
212,2 83 2952 2Q3174
242,2 95 1952 2Q 3175
272,2 107 1332 2Q3176
52,7 203 137,2 54 Y 2Q 3182
182,2 713132 Z2Q 3183
212,2 83 2952 Z2Q 3184
242,2 95 1952 Z2Q 3185
272,2 107 1332 Z2Q 3186

Cassetto interno opzionale.
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade moglich.
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Zero 1 5 Contenitori monoblocco Single block containers

48

Containeurs monobloc Monoblock Behalter

Elementi strutturali interni in finitura laccata opaca nel
colore abbinato alla finitura esterna.

Eléments structurels internes en finition laquée mat dans
une couleur assortie d la finition extérieure.

Internal structural elements are matt lacquered in a colour
that matches the external finish.

Interne Strukturelemente in matt lackiertem Finish in der
Farbe, die zum dulSeren Finish passt.

Fianchi laterali laccati opachi, effetto metallo o legno.
Cotés latéraux laqués mat, effet métal ou bois.

Matt lacquered sides, metal effect or wood.
Seitenwdnde matt lackiert, Metalleffekt oder Holz.

Telaio dei frontali in alluminio verniciato opaco o effetto
metallo colore abbinato alla finitura del frontale
Spessore visibile frontale cassetto 10 mm.

Cadre des facades en aluminium peint mat ou effet métal,
couleur assortie d la finition de la fagade.

Epaisseur visible de la facade du tiroir 10 mm.

Front frames in matt lacquered aluminium or metal effect
colour matching the finish of the front.

Visible front thickness of drawer 10 mm.

Frontrahmen aus matt lackiertem Aluminium oder Metall
Effekt in der Farbe, die zum Finish der Vorderseite passt.
Sichtbare Dicke der Schubladenfront 10 mm.

Bozze frontali laccate opache o effetto metallo, legno,
specchio o vetro verniciato.

Fagades laquées mat ou effet métal, bois, miroir ou verre peint.
Front parts matt lacquered or metal effect, wood, mirror or
painted glass.

Matt lackierte oder Metalleffekt Vorderseiten, Holz, Spiegel
oder lackiertes Glas.

Cassetti metallo Blum o Hettich con illuminazione led
(opzionale) integrata nella sponda in metallo o vetro
Tiroirs métalliques Blum ou Hettich avec éclairage LED (en
option) intégré dans le coté métallique ou en verre.

Blum or Hettich metal drawers with LED lighting (optional)
integrated in the metal or glass side

Blum oder Hettich Metallschubladen mit Led-Beleuchtung
(optional) integriert in der Metall- oder Glasseite

Attacchi a parete sistema esclusivo Casabath con
regolazione per paretiirregolari

Fixations murales systéme exclusif Casabath avec réglage
pour murs irréguliers.

Casabath Exclusive wall attachment system with
adjustment for irregular walls

Wandbefestigungen exklusives Casabath-System mit Ver-
stellung fur unregelmafBige Wdnde 10 mm

Barra di sostegno. A richiesta con illuminazione led
Barre de soutien. Avec éclairage LED sur demande.
Support bar. LED lighting upon request.

Stutzstange. Auf Anfrage mit Led-Beleuchtung.
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Contenitori monoblocco struttura a 45°, apertura push-pull
Conteneurs monobloc structure a 45°, ouverture push-pull
45° structure monobloc containers, push-pull opening
Monoblock Behilter mit 45°-Struktur, Push-Pull-Offnung

Contenitori con struttura a 45° disponibili con struttura interamente laccata opaca, effetto metallo o
legno. Frontali con telaio in alluminio e bozza laccata opaca, effetto metallo, legno, specchio o vetro
verniciato. Queste basi non sono utilizzabili come porta lavabo.

Conteneurs avec structure a 45° disponibles avec structure entiérement laquée mat, effet métal ou
bois. Facades avec cadre en aluminium et revétement lagué mat, effet métal, bois, mirair ou verre peint.
Les lavabos ne peuvent pas étre installés sur ces unités.

Containers with 45° structure can be entirely matt lacquered, metal effect or wood. Fronts with
aluminium frames and matt lacquered, metal effect, wood, mirror or painted glass panel.
Washbasins may not be installed on such units.

Behdlter mit 45° Struktur erhaltlich mit vollstandig matt lackierter, Metalleffekt oder Holzstruktur.
Vorderseiten mit Aluminiumrahmen und matt lackierter Platte, Metalleffekt, Holz, Spiegel oder
lackiertem Glas. Es sind keine Waschtischunterschranke.

130
111346

40
15%

—

Monoblocco - Monobloc - Monoblock - Monoblock

Larghezze - Largeurs - Widths - Breiten:

45 50 60 70 80 90 100 120 135
17 2332 196 2398 27 %6 31 % 3576 3938 47 Y% 53%2
140 160 180 200 210 240 270

5518 62 6364 70 5% 784764 82 4364 94 3%y 106 1%«
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Contenitori struttura a 45° Conteneurs a structure a 45°

45° structure containers Behalter mit 45°-Struktur
Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro/ specchio + vetra / specchio

1113/16 A D B D
Contenitore 45° 1 cassetto push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 1 tiroir ouverture push-pull avec cotés en verre
45° container 1 drawer push-pull opening system with glass sides
45° Behalter 1 Schublade mit Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas
H P L ART.
30 116 40,6 15332 45 17 2352 ZQ 3202
50 19 e ZQ 3203
60 239 ZQ 3204
70 27 %6 ZQ 3205
80 310 ZQ 3206
90 35 76 ZQ 3207
100 393 ZQ 3208
120 47 Y ZQ 3209
45,6 177%6 45 1723 Z2Q 3212
50 19 e Z2Q 3213
60 239 2Q 3214
70 27 %6 ZQ 3215
80 310 Z2Q 3216
90 35 76 Z2Q 3217
100 393 ZQ 3218
120 47 W ZQ 3219
52,6 204%u 45 17 2332 Z2Q 3222
50 19 e Z2Q 3223
60 239 2Q 3224
70 27 %6 ZQ 3225
80 310 Z2Q 3226
90 35 76 2Q 3227
100 393 ZQ 3228
120 47 W Z2Q 3229
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Conteneurs a structure a 45°
Behalter mit 45°-Struktur

Contenitori struttura a 45°
45° structure containers

Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro / specchio + vetro / specchio

A D B D

Contenitore 45° 2 cassetti push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 2 tiroirs ouverture push-pull avec ctés en verre
45° container 2 drawers push-pull opening syastem with glass sides
45° Behalter 2 Schubladen Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas

H P L ART.
30 116 40,6 153132 120 47 W 2Q 3232
140 5578 Z2Q 3233
160 62 6364 Z2Q 3234
180 70 5%¢ Z2Q 3236
200 78 47k Z2Q 3236
240 94 3%u 2Q 3237
45,6 177%6 120 47 W ZQ 3242
140 5578 Z2Q 3243
160 62 6364 Z2Q 3244
180 70 5%¢ Z2Q 3246
200 78 47k Z2Q 3246
240 94 3%u Z2Q 3247
52,6 204%: 120 47 W Z2Q 3252
140 5578 Z2Q 3253
160 62 6364 Z2Q 3254
180 70 5%¢ ZQ 3255
200 78 47k Z2Q 3256
240 94 3%u 2Q 3257
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Conteneurs a structure a 45°
Behalter mit 45°-Struktur

Contenitori struttura a 45°
45° structure containers

Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro/ specchio + vetra / specchio

A D B D

Contenitore 45° 3 cassetti push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 3 tiroirs ouverture push-pull avec cotés en verre
45° container 3 drawers push-pull opening system with glass sides
45° Behdlter 3 Schubladen Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas

H p L ART.
30 116 40,6 153752 135 53932 ZQ 3262
180 70 5% ZQ 3263
210 82 43642 ZQ 3264
240 94 3%y ZQ 3265
270 106 19642 ZQ 3266
456 171%6 135 53932 2Q 3272
180 70 5% 2Q 3273
210 82 4364 2Q 3274
240 94 3%y 2Q 3275
270 106 %64 ZQ 3276
52,6 20%4%u 135 53932 ZQ 3282
180 70 5% ZQ 3283
210 82 4364 ZQ 3284
240 94 3% ZQ 3285
270 106 %64 ZQ 3286
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Conteneurs a structure a 45°
Behalter mit 45°-Struktur

Contenitori struttura a 45°
45° structure containers

Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro / specchio + vetro / specchio

153/4 A D B D
Contenitore 45° 1 cassetto push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 1 tiroir ouverture push-pull avec cotés en verre
45° container 1 drawer push-pull opening system with glass sides
45° Behalter 1 Schublade mit Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas
1
3 —
L
H P L ART.
40 153% 40,6 153132 45 17 2352 ZQ 3302
50 19 e Z2Q 3303
60 2398 ZQ 3304
70 27 %16 ZQ 3305
80 31 % ZQ 3306
90 35 76 ZQ 3307
100 393 ZQ 3308
120 47 Y ZQ 3309
456 177%6 45 17 23 ZQ 3312
50 19 e Z2Q 3313
60 2398 Z2Q 3314
70 27 %16 Z2Q 3315
80 31 % Z2Q 3316
90 35 76 2Q 3317
100 393 Z2Q 3318
120 47 Z2Q 3319
52,6 204%u4 45 17 2352 2Q 3322
50 19 e 2Q 3323
60 2398 Z2Q 3324
70 27 %16 Z2Q 3325
80 31 % Z2Q 3326
90 35 76 2Q 3327
100 393 Z2Q 3328
120 47 Z2Q 3329

Cassetto interno opzionale.
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade moglich.
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Contenitori struttura a 45° Conteneurs a structure a 45°

45° structure containers Behalter mit 45°-Struktur
Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro/ specchio + vetra / specchio

A D B D

Contenitore 45° 2 cassetti push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 2 tiroirs ouverture push-pull avec cotés en verre
45° container 2 drawers push-pull opening syastem with glass sides
45° Behdlter 2 Schubladen Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas

H p L ART.
40 153 40,6 153V52 120 47 Ve 7Q 3332
140 55 % 7Q 3333
160 62 6364 7Q3334
180 70 5564 7Q 3336
200 78 4%u 7Q 3336
240 94 3764 7Q 3337
456 17 %6 120 47 Ve 2Q 3342
140 55 % 7Q 3343
160 62 6364 7Q 3344
180 70 5564 7Q 3346
200 78 4%u 7Q 3346
240 94 3764 7Q 3347
52,6 20%%:4 120 47 Ve ZQ 3352
140 55 % 7Q 3353
160 62 634 7Q 3354
180 70 5564 7Q 3355
200 78 4%u 7Q 3356
240 94 3764 7Q 3357
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Cassetto interno opzionale.
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade moglich.
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Conteneurs a structure a 45°
Behalter mit 45°-Struktur

Contenitori struttura a 45°
45° structure containers

Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro / specchio + vetro / specchio

A D B D

Contenitore 45° 3 cassetti push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 3 tiroirs ouverture push-pull avec ctés en verre
45° container 3 drawers push-pull opening system with glass sides
45° Behalter 3 Schubladen Push-Pull-Offnung mit Zargen aus Glas

H P L ART.
40 153% 40,6 153%52 135 53 952 ZQ 3362
180 70 5%z ZQ 3363
210 82 43642 ZQ 3364
240 94 36s ZQ 3365
270 106 19642 ZQ 3366
456 171%6 135 53 952 ZQ 3372
180 70 5%¢ ZQ 3373
210 82 4364 ZQ 3374
240 94 36s ZQ 3375
270 106 1%z ZQ 3376
52,6 20%%4 135 53 952 ZQ 3382
180 70 5%¢ ZQ 3383
210 82 4364 ZQ 3384
240 94 36s ZQ 3385
270 106 1%z ZQ 3386

Cassetto interno opzionale.
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade moglich.
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Z e r 0 1 5 Caratteristiche costruttive Caractéristiques de construction
Construction features Konstruktive Merkmale

Interno ed esterno stessa finitura: laccata opaca,
effetto metallo, Rovere o Noce.

Intérieur et extérieur méme finition : laqué mat, effet
métal, Rouvre ou Noyer.

Same finishing inside and outside: matt lacquered, metal
effect, Oak or Walnut.

Innen und aulSen gleiches Finish: matt lackiert,
Metalleffekt, Eiche oder Nussbaum.

E Telaio delle ante, in alluminio verniciato opaco o effetto
metallo colore abbinato alla finitura del frontale

Cadre des portes en aluminium peint mat ou effet métal,
couleur assortie d la finition de la facade.

Doors frames in matt lacquered aluminium or metal
effect colour matching the finish of the front

Frontrahmen aus matt lackiertem Aluminium oder Metall
Effekt in der Farbe, die zum Finish der Vorderseite passt

B Bozze frontali laccate opache o effetto metallo,
legno, specchio o vetro verniciato.

Fagades laquées mat ou effet métal, bois, miroir ou verre
peint.

Front parts matt lacquered or metal effect, wood, mirror
or painted glass.

Matt lackierte oder Metalleffekt Vorderseiten, Holz,
Spiegel oder lackiertes Glas.

n Ripiani in legno stessa finitura delle ante.
Etagéres en bois de méme finition que les portes.
Wooden shelves in the same finish as the doors.
Regale aus Holz mit dem gleichen Finish wie die Tiiren.

B Attacchi a parete con sistema anti sganciamento
Fixations murales avec systéme anti-décrochage.
Wall attachments with anti-detachment system
Wandbefestigungen mit Mébel-Fallschutz
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11 136

Rovere / Noce

Rovere / Noce

+ vetro / specchio

Pensili Meuble hauts
Wall cabinet Hangeschrank
Opaco Opaco - Eff. Metallo
Effetto Metallo  + vetro / specchio
A D

Pensile 1 anta con gola. 2 ripiani in legno.

Unité murale 1 porte avec gorge. 2 étagéres en bois.
1-door wall unit with groove. 2 wooden shelves.
Hangeschrank 1 Tur mit Kehle. 2 Einlegeboden aus Holz.

ART.

ZQ 1800

Pensile 2 ante con gola. 2 ripiani in legno.

Unité murale 2 portes avec gorge. 2 étagéres en bois.
2-doors wall unit with groove. 2 wooden shelves.
Hangeschrank 2 Tiren with groove. 2 Einlegeboden aus Holz.

S
H p L ART.
76  29°%4 20 78 60 23%8 ZQ 1810
O Pensile 1 anta con gola. 2 ripiani in legno.
T~ | Unité murale 1 porte avec gorge. 2 étagéres en bois.
1-door wall unit with groove. 2 wooden shelves.
Hangeschrank 1 Tir with groove. 2 Einlegebdden aus Holz.
T
T
H p L ART.
90 37 7%s 20 778 30 11'¥s ZQ 1802

D

casabath
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H P L

90 3776 20 78 60 2338

Meuble hauts
Hangeschrank

Pensili
Wall cabinet

Opaco
Effetto Metallo

Opaco - Eff. Metallo
+ vetro / specchio

Rovere / Noce

Rovere / Noce
+ vetra / specchio

A D

Pensile 2 ante con gola. 2 ripiani in legno.

Unité murale 2 portes avec gorge. 2 étagéres en bois.
2-doors wall unit with groove. 2 wooden shelves.
Hangeschrank 2 Tiren with groove. 2 Einlegebdden aus Holz.

ART.

Z2Q 1812

R

H P L

100 3938 20 78 30 1116

Pensile 1 anta con gola. 3 ripiani in legno.

Unité murale 1 porte avec gorge. 3 étagéres en bais.
1-door wall unit with groove. 3 wooden shelves.
Hangeschrank 1 Tir with groove. 3 Einlegebdden aus Holz.

ART.

ZQ 1804

|_—
”ﬁ;y::::;f///A
H P L

100 3938 20 78 60 2338

Pensile 2 ante con gola. 3 ripiani in legno.

Unité murale 2 portes avec gorge. 3 étagéres en bois.
2-doors wall unit with groove. 3 wooden shelves.
Hangeschrank 2 Tiren with groove. 3 Einlegeboden aus Holz.

ART.

ZQ 1814
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H P L

100 3938 20 778 30 1176

Rovere / Noce

Rovere / Noce
+ vetro / specchio

Pensili Meuble hauts
Wall cabinet Hangeschrank
Opaco Opaco - Eff. Metallo
Effetto Metallo  + vetro / specchio
A D

Pensile 1 vano a giorno e 1 anta. 3 ripiani in legno.

Unité murale avec 1 niche ouverte et 1 porte. 3 étagéres en bois.
Wall cabinet with 1 open space and 1 door. 3 wooden shelves.
Hangeschrank mit 1 6ffenen Teil und 1 Tir. 3 Einlegeboden aus Holz.

ART.

ZQ 1806

|

Pensile 1 vano a giorno e 2 ante. 3 ripiani in legno.

Unité murale 1 niche ouverte et 2 portes. 3 étagéres en bois.

Wall cabinet with 1 open space and 2 doors. 3 wooden shelves.
Hangeschrank mit 1 6ffenen Teil und 2 Tiren. 3 Einlegeboden aus Holz.

I
W/p\f /
H P L ART.
100 393 20 778 60 23% ZQ 1816
T ‘O Pensile 1 anta. 3 ripiani in legno.
Unité murale 1 porte avec gorge. 3 étagéres en bois.
1-door wall unit. 3 wooden shelves.
Hangeschrank 1 Tir with groove. 3 Einlegebdden aus Holz.
T
1 /
S
H P L ART.
120 47 W 20 778 30 1176 ZQ 1808

D
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H P L

120 47 W 20 78 30 1176

Pensili Meuble hauts

Rovere / Noce

Rovere / Noce
+ vetra / specchio

Wall cabinet Hangeschrank
Opaco Opaco - Eff. Metallo
Effetto Metallo  + vetro/ specchio
A D

Pensile 1 vano a giorno e 1 anta. 3 ripiani in legno.

Unité murale avec 1 niche ouverte et 1 porte. 3 étagéres en bois.
Wall cabinet with 1 open space and 1 door. 3 wooden shelves.
Hangeschrank mit 1 6ffenen Teil und 1 Tir. 3 Einlegeboden aus Holz.

ART.

ZQ 1818
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Colonne Colonnes

Cupboards Hochschranke
Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro / specchio + vetro / specchio
A D B D

Colonna 1 anta con gola. 3 ripiani in legno.

Colonne 1 porte avec gorge. 3 étagéres en bois.
Cupboard 1 door with groove. 3 wooden shelves.
Hochschrank 1 Tur with groove. 3 Einlegeboden aus Holz.

H P L ART.

120 47 W 30 11'%e 30 1136 ZQ 1900

Colonna 1 anta con gola. 4 ripiani in legno.
Colonne 1 porte avec gorge. 4 étagéres en bois.

- o Cupboard 1 door with groove. 4 wooden shelves.
= | Hochschrank 1 Tur with groove. 4 Einlegebdden aus Holz.

H P L ART.
150 59%e 30 11'%6 30  11'¥s ZQ 1910
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Colonne Colonnes

Cupboards Hochschranke
Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro/ specchio + vetra / specchio
A D B D

Colonna 2 ante con gola. 5 ripiani in legno.

Colonne 2 portes avec gorge. 5 étagéres en bais.

Cupboard 2 doors with groove. 5 wooden shelves.
Hochschrank 2 Tiren with groove. 5 Einlegebdden aus Holz.

H P L ART.

180 705%s 30 11'3%s 30 1136 ZQ 1920

Colonna 1 vano a giorno e 2 ante. 4 ripiani in legno.
Colonne avec 1 niche ouverte et 2 portes. 4 étagéres en bois.
Cupboard with 1 open space and 2 doors. 4 wooden shelves.
B O Hochschrank mit 1 6ffenen Teil und 2 Tiren. 4 Einlegeboden aus Holz.
/

=

H P L ART.
180 70%%u 30 11736 30  11'%s 2Q 1924
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Z e r 0 1 5 Caratteristiche costruttive Caractéristiques de construction
Construction features Konstruktive Merkmale

Interno ed esterno stessa finitura: laccata opaca,
effetto metallo, Rovere o Noce.

Intérieur et extérieur méme finition : laqué mat, effet
métal, Rouvre ou Noyer.

Same finishing inside and outside: matt lacquered, metal
effect, Oak or Walnut.

Innen und aulSen gleiches Finish: matt lackiert,
Metalleffekt, Eiche oder Nussbaum.

E Telaio delle ante, in alluminio verniciato opaco o effetto
metallo colore abbinato alla finitura del frontale.
Spessore visibile anta 22 mm.

Cadre des portes en aluminium peint mat ou effet métal,
couleur assortie d la finition de la fagade.
Epaisseur visible de la porte 22 mm.

Doors frames in matt lacquered aluminium or metal
effect colour matching the finish of the front.

Visible door thickness 22 mm.

Frontrahmen aus matt lackiertem Aluminium oder Metall
Effekt in der Farbe, die zum Finish der Vorderseite passt.
Sichtbare Tirstdrke 22 mm.

B Bozze frontali laccate opache o effetto metallo,
legno, specchio o vetro verniciato.

Fagades laquées mat ou effet métal, bois, miroir ou verre
peint.

Front parts matt lacquered or metal effect, wood, mirror
or painted glass.

Matt lackierte oder Metalleffekt Vorderseiten, Holz,
Spiegel oder lackiertes Glas.

n Ripiani in legno stessa finitura delle ante.
Etagéres en bois de méme finition que les portes.
Wooden shelves in the same finish as the doors.
Regale aus Holz mit dem gleichen Finish wie die Tiiren.

H Attacchi a parete con sistema anti sganciamento
Fixations murales avec systéme anti-décrochage.
Wall attachments with anti-detachment system
Wandbefestigungen mit Mébel-Fallschutz

22 mm
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Pensili Meuble hauts
Wall cabinet Hangeschrank

Rovere / Noce
+ vetro / specchio

Opaco Opaco - Eff. Metallo

Effetto Metallo  + vetro / specchio Rovere / Noce

A D B D

~— Pensile struttura a 45°, 1 anta, apertura push-pull. 2 ripiani in legno.
g
Meuble haut structure a 45° 1 porte avec ouverture push-pull. 2 étagéres en bois.
45° wall cabinet 1 door with push-pull opening system. 2 wooden shelves.

Hangeschrank 45° Struktur, 1 Tir, Push-Pull-Offnung. 2 Einlegebéden aus Holz.

H P L ART.
75 29336 20,7 8%u 30 11 %6 ZQ 1800
40 15 3% ZQ 1801
Pensile struttura a 45°, 2 ante, apertura push-pull. 2 ripiani in legno.
Meuble haut structure a 45° 2 portes avec ouverture push-pull. 2 étageres en bois.
45° wall cabinet 2 doors with push-pull opening system. 2 wooden shelves.
Hangeschrank 45° Struktur, 2 Tiren, Push-Pull-Offnung. 2 Einlegebtden aus Holz.
H P L ART.
75 2933%u 20,7 8%u 60 23% Z2Q 1810
80 311 Z2Q 1811
< Pensile strutturaa 45°, 1 anta, apertura push-pull. 2 ripiani in legno.
Meuble haut structure a 45° 1 porte avec ouverture push-pull. 2 étagéres en bois.
45° wall cabinet 1 door with push-pull opening system. 2 wooden shelves.
Hangeschrank 45° Struktur, 1 Tiir, Push-Pull-Offnung. 2 Einlegebéden aus Holz.
H P L ART.
90 357%se 20,7 8%u 30 11 316 ZQ 1802
40 15 3 ZQ 1803
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Pensili Meuble hauts

Wall cabinet Hangeschrank
Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro/ specchio + vetra / specchio
A D B D

Pensile strutturaa 45°, 2 ante, apertura push-pull. 2 ripiani in legno.
Meuble haut structure a 45° 2 portes avec ouverture push-pull. 2 étagéres en bois.
45° wall cabinet 2 doors with push-pull opening system. 2 wooden shelves.

Hangeschrank 45° Struktur, 2 Tiren, Push-Pull-Offnung. 2 Einlegebdden aus Holz.

90 357se 20,7 8%u 60 238 ZQ 1812
80 31 % ZQ 1813
@ Pensile strutturaa 45°, 1 anta, apertura push-pull. 3 ripiani in legno.
Meuble haut structure a 45° 1 porte avec ouverture push-pull. 3 étagéres en bois.
45° wall cabinet 1 door with push-pull opening system. 3 wooden shelves.
Hangeschrank 45° Struktur, 1 Tir, Push-Pull-Offnung. 3 Einlegebéden aus Holz.
—
H P L ART.
120 47 W 20,7 8%u 30 1136 ZQ 1808
40 15 3% ZQ 1809
O Pensile struttura a 45°, 2 ante, apertura push-pull. 3 ripianiin legno.
| Meuble haut structure a 45° 2 portes avec ouverture push-pull. 3 étagéres en bois.
45° wall cabinet 2 doors with push-pull opening system. 3 wooden shelves.
Hangeschrank 45° Struktur, 2 Tiiren, Push-Pull-Offnung. 3Einlegebdden aus Holz.
[
H p L ART.
120 47 Vu 20,7 8%u 60 2338 ZQ 1818
80 31 % Z2Q 1819
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Colonne Colonnes

Cupboards Hochschranke
Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro / specchio + vetro / specchio
A D B D

Colonna strutturaa 45°, 1 anta, apertura push-pull. 3 ripiani in legno.
Colonne haut structure a 45° 1 porte avec ouverture push-pull. 3 étagéres en bois.

45° cupboard 1 door with push-pull opening system. 3 wooden shelves.

Hochschrank 45° Struktur, 1 Tur, Push-Pull-Offnung. 3 Einlegebdden aus Holz.
—
H P L ART.
120 47 W 20,7 8% 30 11 ZQ 1900
40 153% ZQ 1901
352132752 30 1173 ZQ 1905
40 153% ZQ 1906
Colonna struttura a 45°, 2 ante, apertura push-pull. 3 ripiani in legno.
Colonne structure a 45° 2 portes, ouverture push-pull. 3 étagéres en bois.
@ 45° cupboard 2 doors with push-pull opening system. 3 wooden shelves.
45° Struktur Hochschrank, 2 Tiren, Push—PuII—Offnung. 3 Einlegeboden aus Holz.
[
H P L ART.
120 47 W 20,7 8 %4 60 2338 ZQ 1930
80 31 % ZQ 1931
352132752 60 238 2Q 1935
80 31% Z2Q 1936
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Colonne Colonnes

Cupboards Hochschranke
Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro/ specchio + vetra / specchio
A D B D

Colonna strutturaa 45°, 1 anta, apertura push-pull. 4 ripiani in legno.

Colonne haut structure a 45° 1 porte avec ouverture push-pull. 4 étagéres en bois.

~— 45° cupboard 1 door with push-pull opening system. 4 wooden shelves.
Hochschrank 45° Struktur, 1 Tur, Push—PuII—Offnung. 4 Einlegeboden aus Holz.
—

H p L ART.
150 59364 20,7 8% 30 11 346 ZQ 1910
40 15 34 ZQ 1911
352132752 30 11736 ZQ 1915
40 153 ZQ 1916

Colonna strutturaa 45°, 2 ante, apertura push-pull. 4 ripiani in legno.

Colonne structure a 45° 2 portes, ouverture push-pull. 4 étagéres en bais.

45° cupboard 2 doors with push-pull opening system. 4 wooden shelves.

45° Struktur Hochschrank, 2 Tiren, Push—PuII—Offnung. 4 Einlegeboden aus Holz.

[
H P L ART.

150 5934  20,78%: 60 233 ZQ 1940

80 31% 7Q 1941

352132752 60 233 7Q 1945

80 31% 7Q 1946
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Colonne Colonnes

Cupboards Hochschranke
Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro / specchio + vetro / specchio
A D B D

Colonna strutturaa 45°, 1 anta, apertura push-pull. 5 ripiani in legno.

Colonne haut structure a 45° 1 porte avec ouverture push-pull. 5 étagéres en bois.

~ 45° cupboard 1 door with push-pull opening system. 5 wooden shelves.
Hochschrank 45° Struktur, 1 Tur, Push—PuII—Offnung. 5 Einlegeboden aus Holz.
—
H P L ART.
180 705%s4 20,7 8% 30 11 XS 1920V
40 153% XS 1921V
352132752 30 1173 XS 1925V
40 153% XS 1926 V
Colonna struttura a 45°, 2 ante, apertura push-pull. 5 ripiani in legno.
Colonne structure a 45° 2 portes, ouverture push-pull. 5 étagéres en bais.
@ 45° cupboard 2 doors with push-pull opening system. 5 wooden shelves.
45° Struktur Hochschrank, 2 Tiren, Push—PuII—Offnung. 5 Einlegeboden aus Holz.
[
H P L ART.
180 705%s4 20,7 8% 60 2338 XS 1950V
80 31 % XS 1951V
352132752 60 238 XS 1955V
80 31% XS 1956 V
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Zero 15

70

Struttura interna interamente laccata opaca con
colore abbinato alla finitura esterna

Structure interne entierement laquée mat avec couleur
assortie d la finition extérieure.

Internal structural entirely matt lacquered in a colour
matching the external finish

Innenstruktur vollstandig matt lackiert in der Farbe, die
zum dulSeren Finish passt

Fianchi laterali laccati opachi, effetto metallo o legno.
Cotés latéraux laqués mat, effet métal ou bois.

Matt lacquered sides, metal effect or wood.
Seitenwande matt lackiert, Metalleffekt oder Holz.

Telaio dei frontali in alluminio verniciato opaco o effet-
to metallo colore abbinato alla finitura del frontale

Cadre des facades en aluminium peint mat ou effet
métal, couleur assortie d la finition de la fagade.

Front frames in matt lacquered aluminium or metal
effect colour matching the finish of the front

Frontrahmen aus matt lackiertem Aluminium oder Metall
Effekt in der Farbe, die zum Finish der Vorderseite passt

Bozze frontali laccate opache o effetto metallo,
legno, specchio o vetro verniciato.

Fagades laquées mat ou effet métal, bois, miroir ou verre
peint.

Front parts matt lacquered or metal effect, wood, mirror
or painted glass.

Matt lackierte oder Metalleffekt Vorderseiten, Holz,
Spiegel oder lackiertes Glas.

Profilo gola in Rovere o Noce

Profilé en Rouvre ou Noyer

Groove profile in Oak or Walnut

Griffmulde mit Band aus Eiche oder Nussbaum

Cassetti metallo Blum o Hettich con illuminazione led
(opzionale) integrata nella sponda in metallo o vetro

Tiroirs métalliques Blum ou Hettich avec éclairage LED
(en option) intégré dans le cété métallique ou en verre.

Blum or Hettich metal drawers with LED lighting
(optional) integrated in the metal or glass side

Blum oder Hettich Metallschubladen mit Led-
Beleuchtung (optional) integriert in der Metall- oder
Glasseite

Attacchi a parete sistema esclusivo Casabath con
regolazione per paretiirregolari

Fixations murales systéme exclusif Casabath avec
réglage pour murs irréguliers.

Casabath Exclusive wall attachment system with
adjustment for irregular walls

Wandbefestigungen exklusives Casabath-System mit
Verstellung fur unregelmdBige Wande

Barra di sostegno. A richiesta con illuminazione led
Barre de soutien. Avec éclairage LED sur demande.
Support bar. LED lighting upon request.

Stutzstange. Auf Anfrage mit Led-Beleuchtung.
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Basi per lavabi dedicati

Bases pour lavabos dédiés
Bases for dedicated washbasins
Waschtischunterbauten

Basi porta lavabo complete di fianchi di chiusura, dedicate ai lavabi in appoggio di uguale misura fissa:
Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta, Metis, larghezza finita cm 60 - 80 - 120 .
La misura del lavabo é sempre pitl larga e profonda del mobile.

Meubles sous lavabo, complet avec cotés de fermeture, destinés aux lavabos a poser de dimensions fixes
identiques : Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta, Metis, largeur finie 60 - 80 - 120 cm.
Les dimensions du lavabo sont toujours plus larges et plus profondes que celles du meuble.

Washbasin bases, complete with closing sides, designed for countertop washbasins of the same fixed size:
Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta and Metis, with finished widths of 60, 80 and 120 cm.
The washbasin is always wider and deeper than the cabinet.

Waschtischunterschranke komplett mit Verschlussseitenwandenfiir Aufsatzwaschbecken mit gleichen
festen Malden: Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta, Metis mit einer Breite von 60, 80 oder 120 cm.
Das Waschbecken ist immer breiter und tiefer als das Mobelstiick.

Ifﬁ% 40 50 50
15% 19 19 W
60 70
23 %8 27 Y6

Larghezze - Largeurs - Widths - Breiten :

60 80 120
2338 317% 47 W
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Zero 15

P41 Le60

16 9/64 235/8

Sistema

Dream
[ N |

Lavabi dedicati
Lavabos dédiés

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.

Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

97045 MO

p L H

41 16 Y% 60 2398 13 58
980060 MO

p L H

41 16 Y6u 60 239 14 53364
A 1610 MO

p L H

41 16 Y%u 60 2398 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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23 °/s

Bases for dedicated washbasins
Waschtischunterbauten

Basi per lavabi dedicati
Bases pour lavabos dédiés

Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro / specchio + vetro / specchio
A D B D

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura.
Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture.
Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with closing sides.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit Verschlussseitenwanden.

H P L ART.

30 1136 40,7 16 Yu 60 2338 ZQ 1104

40 153 40,7 16 Yu 60 23% ZQ1134

50 19 Ve 40,7 16 ¥u 60 23% ZQ 1164
Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et cotés en verre. Top non inclus.
Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.
Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H P L ART.

50 19 Ve 40,7 16 Yu 60 23% ZQ 1264

60 23% 40,7 16 Y4 60 23% ZQ 1204

70 27%s 40,7 16 Yu 60 23% ZQ 1234

Base H70, prezzo comprensivo dello zoccolo H 4 cm.
Base H70, prix comprenant le socle H 4 cm.

Base H70, price includes 4 cm plinth.

Sockel H70, Preis inklusive Sockel H 4 cm.

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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P41

16 9/64

L80

3136

Sistema
o

Dream
o n

Lavabi dedicati
Lavabos dédiés

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

97060 MO

p L H

41 16 Y%« 80 317 13 58
980080 MO

p L H

41 16 Y6u 80 31 14 53364
A 1611 MO

p L H

41 16 Y%u 80 312 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Bases for dedicated washbasins
Waschtischunterbauten

Basi per lavabi dedicati
Bases pour lavabos dédiés

Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro / specchio + vetro / specchio
A D B D

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura.
Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture.
Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with closing sides.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit Verschlussseitenwanden.

H P ART.

30 1136 40,7 16 Yu 80 312 ZQ 1106

40 153 40,7 16 Yu 80 31 ZQ 1136

50 19 Ve 40,7 16 ¥u 80 312 ZQ 1166
Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et cotés en verre. Top non inclus.
Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.
Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

T

H P L ART.

50 19 Ve 40,7 16 Yu 80 312 ZQ 1266

60 23% 40,7 16 Y4 80 312 ZQ 1206

70 27%s 40,7 16 Yu 80 31 ZQ 1236

Base H70, prezzo comprensivo dello zoccolo H 4 cm.
Base H70, prix comprenant le socle H 4 cm.

Base H70, price includes 4 cm plinth.

Sockel H70, Preis inklusive Sockel H 4 cm.

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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Sistema
(]

L120

L7 /4

Dream
o n

Lavabi dedicati
Lavabos dédiés

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.

Waschbecken in Monolith, GroRe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

97070 MO
P L H

41 16 Y64 120 47 W 13 578
980120 MO

P L H

41 16 Y6 120 47 W 14 53364
A 1612 MO

P L H

41 16 %6 120 47 W 20 78

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins

Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten

Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro / specchio + vetro / specchio
A D B D

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura.
Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture.
Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with closing sides.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit Verschlussseitenwanden.

H P L ART.

30 11136 40,7 16 Yu 120 47 W ZQ 1109

40 153 40,7 16 Yu 120 47 W ZQ 1139

50 19 Ve 40,7 16 Yu 120 47 W ZQ 1169
Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et cotés en verre. Top non inclus.
Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.
Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H P L ART.

50 19 Ve 40,7 16 Yu 120 47 % ZQ 1269

60 23% 40,7 16 Yu 120 47 % ZQ 1209

70 27%s 40,7 16 %u 120 47 % ZQ 1239

Base H70, prezzo comprensivo dello zoccolo H 4 cm.
Base H70, prix comprenant le socle H 4 cm.

Base H70, price includes 4 cm plinth.

Sockel H70, Preis inklusive Sockel H 4 cm.

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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Zero 1 5 Lavabi dedicati Dedicated washbasins

Lavabos dédiés Spezielle Waschbecken

M2

P46 L60 oo
18 7/6u 235/8

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.
Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

SIStema 97041 MO
o
O
p L H
46 18 764 60 2398 13 58
Yard 984060 MO
o
O
p L H
46 18 64 60 239 14 53364
REEf A 1613 MO
o
p L H
46 18 64 60 239 14 53364
Dream A 1613 MO
o n
p L H
46 18 764 60 2398 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins

Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten
Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro / specchio + vetro / specchio
A D B D

17 63/64 23 °/8

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura.
Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture.
Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with closing sides.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit Verschlussseitenwanden.

% /L
L

H P ART.

30 11'%s 457 175%. 60 23% ZQ1114
40 15% 457 175%4 60 23% 7Q 1144
50 197%s 457 1765%. 60 23% Q1174

Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et cotés en verre. Top non inclus.

Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.

//‘/ Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.
_—CI
?m
T .E
= g

x /
H P L ART.
50 19 e 45,7 176364 60 23% ZQ 1274
60 23% 45,7 17534 60 233 Z2Q1214
70 27%e 45,7 176364 60 2338 ZQ 1244

Base H70, prezzo comprensivo dello zoccolo H 4 cm.
Base H70, prix comprenant le socle H 4 cm.

Base H70, price includes 4 cm plinth.

Sockel H70, Preis inklusive Sockel H 4 cm.

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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Zero 1 5 Lavabi dedicati Dedicated washbasins

Lavabos dédiés Spezielle Waschbecken

P46 L8O R

M2

18 7/64 31364

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.
Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

Sistema 97051 MO
( }
o P L H
46 18 /6w 80 312 13 578
Cartesio 986071 MO
[ )
P L H
46 18 6w 80 31 20 778
Meta A 1501 MO
on
©) P L H
46 18 bu 80 312 10 35%u4
Metis A 1502 MO
[ N |
P L H
46 18 6w 80 31 13 58
Dream A 1614 MO

om
P L H
46 18 6s 80 312 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins
Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten

Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro / specchio + vetro / specchio

A D B D

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura.
Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture.
Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with closing sides.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit Verschlussseitenwanden.

H P L ART.

30 11136 45,7 17534 80 312 ZQ1116

40 153 45,7 17534 80 31 ZQ 1146

50 19 Ve 45,7 17534 80 31 Z2Q1176
Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et cotés en verre. Top non inclus.
Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.
Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H P L ART.

50 19 Ve 45,7 17 53%u 80 312 ZQ 1276

60 23% 45,7 1753 80 312 Z2Q 1216

70 27 %s 45,7 17534 80 31 ZQ 1246

Base H70, prezzo comprensivo dello zoccolo H 4 cm.
Base H70, prix comprenant le socle H 4 cm.

Base H70, price includes 4 cm plinth.

Sockel H70, Preis inklusive Sockel H 4 cm.

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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Zero 15

P46 L120

18 7/64

Dream

L7 /4

Lavabi dedicati Dedicated washbasins
Lavabos dédiés Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.
Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

A 1615 MO
P L H
46 18 764 120 47 % 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich

82

casabath



17 63/64

L7 /4

Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins

Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten

Rovere / Noce
+ vetro / specchio

Opaco
Effetto Metallo

Opaco - Eff. Metallo

Rovere / Noce
+ vetro / specchio

A D B D

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura.
Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture.
Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with closing sides.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit Verschlussseitenwanden.

H P L ART.

30 11136 45,7 17534 120 47 W ZQ 1119

40 153 45,7 17534 120 47 W ZQ 1149

50 19 Ve 45,7 17534 120 47 W 2Q1179
Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et cotés en verre. Top non inclus.
Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.
Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H P L ART.

50 19 Ve 45,7 17 53%u 120 47 Y ZQ 1279

60 23% 45,7 1753 120 47 % ZQ 1219

70 27%s 45,7 17534 120 47 % ZQ 1249

Base H70, prezzo comprensivo dello zoccolo H 4 cm.
Base H70, prix comprenant le socle H 4 cm.

Base H70, price includes 4 cm plinth.

Sockel H70, Preis inklusive Sockel H 4 cm.

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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Zero 1 5 Lavabi dedicati

Lavabos dédiés

P53 L60

20 55/64 235/s

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

Sistema 97046 MO
. E—
) P L H
53 205%:. 60 23% 13 578
Yard 95300 MO
([
©)
P L H
53 20°%4 60 2398 14 53364
Riga + 980600 MO
([
P L H
53 20°%u4 60 2398 14 53364
Dream A 1616 MO
o Bn
P L H
53 205%:. 60 23% 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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20 3/4

23 °/8

Bases for dedicated washbasins
Waschtischunterbauten

Basi per lavabi dedicati
Bases pour lavabos dédiés

Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro / specchio + vetro / specchio
A D B D

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura.
Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture.
Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with closing sides.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit Verschlussseitenwanden.

H P L ART.

30 11136 52,7 203 60 233 ZQ 1124

40 153 52,7 203 60 23% ZQ 1154

50 19 Ve 52,7 203 60 23% ZQ 1184
Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et cotés en verre. Top non inclus.
Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.
Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H P L ART.

50 19 Ve 52,7 203 60 23% Z2Q 1284

60 23% 52,7 203 60 239% 2Q 1224

70 27 %s 52,7 203 60 23% ZQ 1254

Base H70, prezzo comprensivo dello zoccolo H 4 cm.
Base H70, prix comprenant le socle H 4 cm.

Base H70, price includes 4 cm plinth.

Sockel H70, Preis inklusive Sockel H 4 cm.

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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Zero 15

P53 L80

20 55/64 31 31/6s

Sistema
[ )

Riga +

Dream
(N |

Lavabi dedicati
Lavabos dédiés

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

97061 MO
P L H

53 205%u 80 31V 13 578
980800 MO

P L H

53 205%u 80 31Vs 14 53364
A 1617 MO

P L H

53 20°5%u 80 31V» 20 78

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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20 3/4

31364

Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins

Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten
Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro / specchio + vetro / specchio

A D B D

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura.
Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture.
Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with closing sides.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit Verschlussseitenwanden.

H P L ART.

30 11136 52,7 203 80 3178 ZQ 1126

40 153 52,7 203 80 3178 ZQ 1156

50 19 Ve 52,7 203 80 31V4 ZQ 1186
Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et cotés en verre. Top non inclus.
Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.
Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H P L ART.

50 19 Ve 52,7 203 80 31V Z2Q 1286

60 23% 52,7 203 80 31V Z2Q 1226

70 27 %s 52,7 203 80 3178 ZQ 1256

Base H70, prezzo comprensivo dello zoccolo H 4 cm.
Base H70, prix comprenant le socle H 4 cm.

Base H70, price includes 4 cm plinth.

Sockel H70, Preis inklusive Sockel H 4 cm.

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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Zero 15

P53 L120

20 55/64

Sistema
[ )

L7 /4

Riga +

Dream
on

Lavabi dedicati
Lavabos dédiés

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.

Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

97071 MO
P L H

53 205%u 120 47 W 13 578
981200 MO

P L H

53 205%u 120 47 W 14 53364
A 1618 MO

P L H

53 20°5%u 120 47 W 20 78

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins
Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten

Opaco Opaco - Eff. Metallo Rovere / Noce Rovere / Noce
Effetto Metallo  + vetro / specchio + vetro / specchio

203/4 L7 /4 A b o o

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura.
Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture.
Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with closing sides.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit Verschlussseitenwanden.

% /L
L

H P ART.

30 1'% 52,7 203 120 47 % 7Q 1129
40 15% 52,7 203 120 47 % ZQ 1159
50 19'%s 52,7 203% 120 47 % 2Q1189

Portalavabo, 2 cassetti con gola e sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec gorge et cotés en verre. Top non inclus.
Washbasin 2 drawers with groove and glass sides. Top not included.

Waschtisch 2 Schubladen mit Kehle und Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

‘?/g."

LB

H P L ART.

50 197 52,7 203 120 47 % ZQ 1289
60 2398 52,7 203 120 47 % ZQ 1229
70 27%s 52,7 203 120 47 % 2Q 1259

Base H70, prezzo comprensivo dello zoccolo H 4 cm.
Base H70, prix comprenant le socle H 4 cm.

Base H70, price includes 4 cm plinth.

Sockel H70, Preis inklusive Sockel H 4 cm.

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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Casabath si riserva il diritto di apportare tutte le modifiche
tecniche, costruttive e dimensionali che riterra opportuno al fine di
migliorare il prodotto, senza darne comunicazione.

Casabath se réserve le droit d'apporter toute modification
(technique, constructive, ou dimensionnelle) qu'il jugera utiles pour
améliorer ses produits, sans préavis.

Casabath reserves the right to make any technical, constructive
or dimensional change it may deem fit to improve its products,
without notice.

Casabath behalt sich das Recht vor, alle fir eine Verbesserung der
Produkte fir angebracht gehaltenen Veranderungen hinsichtlich
Technik, Bauweise und GroBen vorzunehmen, ohne davon
Mitteilung zu machen.
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